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Zdravljenje tuberkuloze z dijeto

Znameniti kirurg Sauerbruch preizkusi Gersonovo metodo

V zaletku let: 1924, sta po narodilu
profesorja Sauerbrucha priSla profesor
Schmidt in dr. Herrmannsdorier v Bie-
lefeld, kjer jima je dr. Gerson demon-
striral nekatere izbrane pacijente. V
treh dneh jima je predstavil blizu petde-

* Qlej prvi del Clanka v zadnji (5.) Ste-
vilki »Zise,

set bolikov: lupus (koZno tuberkulo-
zo), kostno in pliu¢no tuberkulozo, ba-
zedov, nevrastenijo, psihi¢ne depresije.
Potlej sta se zdravnika vrnila v Mona-
kovo in Sauerbruch je sklenil Gersono-
ve poskuse preveriti v velikem slogu.
Gerson je priSel v Monakovo, kjer so na
Sauerbruchovi kliniki pripravii Stini
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dvorane za nove pacijente; njegova pr=
va pot je bila h kuharici novega dijet-
skega oddelka, da ji je dal natanéna ust-
mena in pismena navodila glede kuba-
wja brez soli.

Potem so izbrali pacijente, ki so jili
poslale posamezne postaje v Monako-
vo, da Sauerbruch na njih preizkusi
Gersonovo metodo.

Materijal je bil temeljito prebran, ta-
%o temeljito, da je neki prijatelj sveto-
val, naj se kar vrne v Bielefeld, zakaj
pri teh brezupnih slu¢ajih mu je blama-
Za neizogibna. Celo Sauerbrucha same-~
ga je pogled ma toliko nesreénikov silno
pretresel. Toda &im hujsi so bili ti slu-
Saji, tem vecji je bil potem vtis uspeha.

Boj za dijeto

Dr. Gerson mi je pozneje pripovedo-
val o tej najteZji dobi svojega dela. Bol-
nikov skoro mi bilo modi pripraviti do
tega, da bi se ravnali po dijeti. Kadar
ni nih¢e pazil nanje, so vselej stregli po
klobasah in pivu in drugi slani birani, in
Ce bi bili prisli do nje, bi bil seveda vsa-
krSen uspeh moje metode docela iluzo-
ren. Nevenljiva zasluga gre docentu
Herrmannsdorferju in njegovi Zeni, ki
sta nalik dvema cerberoma pazila na
to, da niso bolniki dobili niCesar, kar bi
bilo proti predpisom moje dijete. Vsa-
kega posetnika sta dala preiskati, ali ne
nosi pacijentom Cesa slanega: s svojo
veliko paznjo sta mi izvojevala zmago.«

Zakaj povsod, kjer niso bili tako stro-
gi, v zavodih in klinikah, kjer so manj
pazili na kuhinjo in pacijente; povsod je
fzostal uspeh, ki ga je dosegel Herr-
mannsdorier. Toda bavarskemu apetitu
po mesu je bilo treba vendarle nekoliko
popustiti. Vsi ti predpisi glede dijete so
kajpak precej elastiCni. Gerson pripisu-
je posebno zaslugo za svoje uspehe pri
poskusih na Sauerbruchovi kliniki Zeni
dr. Herrmannsdorierja, ki je znala tako
pogoditi individualni okus posameznih

acijentov, da jih je po malem vse spri-
ila z dijeto.

Sauerbruchova nesebi¢na
g pomo¢ b
Leta 1925. so uspehi dijetske ferapije

v Monakovem Ze toliko dozoreli, da je
Laverbruch prosil bavarsko vlado in
sPodporno drustvo nemSkih znanstve-
nikove za denarno pomod, ki jo je tudi
dobil: s tem denarjem si je papravﬂ
lastno postajo s posebno kuhinjo in re-

zijo v svrho nadalinjega izvajania dijet-
ske terapije. 5
Tezko je v vsem obsegu preceniti
Sauerbruchovo zaslugo, ki si jo je ste-
kel s tem dejanmiem. Kot vodilni nemski
kirurg se je energi¢no zavzel za meto-
do zdravlienja, ki je ne samo narav-
nost protivna vsaki kirurSki terapiii,
nego so jo tudi vsi internisti kar najod-
lo&neje odklonili. Z velikodusjem, ki mu
skoro ni najti enakega, se je prvi za-
vzel za nepomembnega in neznanega
bielefeldskega zdravnika ter tako utrl
pot movemu nacinu zdravljenja tuber-
kuloze. S svojo osebnostjo in znanstve-
nim slovesom je Gersonovo metodo ob-
varoval, da bi pri§la na glas »prirodne-
ga zdravljenjas, ki ga znanost s prezie
rom odklanja — a mavzlic temu ni mo-
gel dosedi, da bi prve objave in preda-
vanja leta 1926. in 1927, izzvala kaj ve&
kakor samo nekoliko radovednosti.

Seznam ozdravljenih bolezni

Ko je docent Herrmannsdorfer na
kongresu za presnavljanje bolezni leta
1926, kot Sauerbruchov namestnik po-
rocal o uspehih Gersonove dijetske ku-
re, je bil njegov referat malone soglas-
no odklonjen. Kliniki so se sklicevali na
slaba izkustva, nekateri, ker so zdrav-
lienje prezgodaj prekinili (Ze po Stirih
tednih), drugi, ker je bila hrana tako
neokusno pripravljena, da so jo bolniki
vrgli med pomije. Edini Clairmont (Ci~
rih), ki je eksperimentiral tudi na sa-
mem sebi, je vedel porocati o pozitiv-
nih uspehih. Sele v naslednjih letih je
Stevilo ozdravlienj z dijetsko hrano to-
liko maraslo, da moremo — po Sauer-
bruchovem predavanju dne 3. julija t. 1
v Berlinu — danaSnje stanje dijetskega
zdravljenja natanénej$e opredeliti:

1. Lupus, tudi v najhuj$ih oblikah, je
ozdravljiv; bolnik okreva po kakih Se-
stih do desetih mesecih.

2. Kostna tuberkuloza, fistule, karies
so tudi v najhujSih oblikah ozdravijive
(razen pri amyloidnem degeneriranju
itd.), po dijeti je treba Ziveti v tem pri-
meru vasi tudi vec ko leto dni.

3. Pri obistni tuberkulozi (tudi oboje-
stranski) in tuberkulozi od&, jezika itd,
je izboljSamje dosegliivo v taki meri, da
ie bolnik spet zmoZen dela: toda tu se
je treba po dijeti ravnati vse Zivljenje,
tudi Se potem, ko je Ze nastopilo izbolj-
Sanje ali celo popolno ozdravlienje.

4, Pri tuberkulozi jabolka (vrat)
uspehi niso zadovoljivi, e je bolezenski
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proces ze toliko dozorel, da moti redno
funkcijoniranje organov za prehrano.

5. Pri tuberkulozi Zelodca, ¢reves in
trebusSne mrene se bolezen pogosto Ze
nenavadno naglo obrne na bolje in bol-
nik popolnoma okreva, razen e se rave
no zaradi celjenja odnosno zarasenja
tvorov na Crevesju Creva tako zoZe, da
ne morejo vel redno delovati. Navadno
pa se bolezen toliko izboljSa, da sme
zdravnik bolniku znatno ublaziti dijeto.

6. Naposled se da tudi pljudna tuber-
kuloza celo v najhujsih oblikah (razen
¢e bi nastopile komplikacije) z dijeto tc-
liko zboljSati, da smemo ne sicer teo-
retilno, pal pa praktitno govoriti o
ozdravlienju.

Prof. Sauerbruch

Tak je rezultat dela, ki temelii kon-
cem koncev na tem, da je Gerson v
mladosti trpel na migreni. Ta nadleZni

glavobol pa¢ Se mni nikoli prej obrodil
tako dobrih sadov...

Gersonova dijeta — zasé&ita

proti boleznim

Gersonova dijeta seveda ni, da b jo
mehaniéno izvedel, ona tudi ni nikaka
vera, ki bi, recimo, meso kratko malo
progladala za 3kodliivo, kakor to delajo
na primer nekateri indijski zdravniki,
ali kuhinjsko sol za strup, kakor trdijo
nekateri fanatini pristadi prirodnega
zdravljenja,

Zdravi ljudie, ki se dobro polutijo,
lahko mirne vesti uZivajo meso in soi,
kolikor jih je volja — vse dotlej, dokler
v redu izloCajo sol odnosno klor. Da
seveda nezmernost tudi tu ni dobra in
priporodliiva, ve vsakdo. Saj je v jave
nosti dovolj znano, da so se za svetov=
ne vojne, ko je nedostajalo mesa, neka-
tere bolezni same po sebi izboljsale, da
pa preved soliene in zacinjene jedi Sko-
dulj:.io zdraviu, ve takisto vsak 3Solar-

Toda Gersonova dijeta je rodila ne-
katera pomembna izkustva, ki zasluZijo,
da jih tu zabeleZimo. Gerson je opazil,
da tako on sam, njegova Zena in paci-
jenti, ki so se navadili njegove dijete, ne
marajo ve¢ za »normano hranoe, Izie-
moma sicer tudi Se uzivajo normalno
mesno hrano, a fe neradi, zakaj m2so in
sol se juin upirata, malone gabita.

Za ta pojav sta moZni le dve raziagi.

Utegne biti, da ta dijeta tako oslabi
odportosti ljudi, ki se ravnajo po Gerso-
my, da normalne hrane nil veC ne pre-
nesejo, da jim tedaj v sploSnem dijeta
Skoduje, Ali pa utegne biti, da je nala
sedanja s»normalna hrana« v resnici
anormalna, protiprirodna in da vrme
Gersonova dijeta ono primitivno fine-
Cutnost prirodnega Cloveka ali (v svo-
bodi Zivele) Zivali, ki ima poseben &ut
za to, katera hrana je dobra m katera
slaba, ter zato slabo odklanja.

Teorija Gersonove dijete

Vsa ta dejstva — ozdravitev tuber«
kuloze in drugih bolezni na eni strani,
na drugi strani pa potencirana oblut-
liivost nasproti hrani in zdravilom —
tvorijo skupen kompleks in nehote se
nam vsiljuje vprasanje: kako o, da je
vse te pojave pokrenila Gersonova
dijeta, to je v glavnem vegetaridna, cbi-
lo beljaka vsebujola hrana z izdatno
koli¢ino sadja, surovega socivia, suro-
vega mleka. surovih jajc (mineralogén)
in ribjega olja?

V tem je teoretiCmi problem Gerso«
nove dijete.

In na to vpralanje ni do danes Je
nih¢e odgovoril. Po moji sodbi s:no tudi
3e zelo dale¢ od kakega pozitivnega od-
govora, Ceprav jih je vel skulalo ust-
variti neko teorijo.

Herrmannsdorfer, ki je Ze pre] prl
infekcijah ran uporabljal hrano z obilo
beljakovime in fosforove kisline, je me-
nil, da je s tem dosegel acidozo (okisli-
tevd, ki pospeSuje celienje tan; zato

|
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misli, da Gersonova dijeta s tem, da od-
teguje pacijentu kuhinjsko sol, ra drugi
plati pa predpisuje beljakovinasto (obi-
Jo Kislin vsebujoco) hrano, povzrodi ne-
kako »okisliteve, ki pospesujz tendenca
organizma za celienje. Pruies)r Jesio-
nek iz Giessena, ki je mnogo pisal o
zdravljenju lupusa po Gersonovi diet,
pa vidi vzrok ozdravljenja lupusa v te-
ko¢ini vezivnega tkiva, ki iina od priro-
de to lastnost, da razkraja bacilz tuber-
kuloze, v onih primerih pa, ko je to last-
nost izgubila, pa se spet reg:nerira rav-
no s tem, da hrani odtegnces sol.

Vsak bolni organizem je za-
strupljen

Gerson pravi: Vsak »bolnic organi-
zem je tako ali tako szastruplie '« — v
casprotiu z zdravim orZen.zmom, ki
tudi sprejema strup, a ga spet izlodi. Ce
boliik ne more strupov oddati. potem
le-ti ne oSkodujejo morda samo enega
edirega dela organizma. Ceprav se
simptomi v glavnem sam> tun pojavi-
o, ampak vse telo. Pri sleh2-ai b.ezn:
s tedaj, da se tako izrazimoy naprej z-
premeni mineralno presnavanje, takci
zZa tem od njega odvisni Ziveni sistem
dreba in naposled od sben odvisna in
hkrati ob: ravnamota sekrecija (izloZa-
n.e) notranih Zlez

Frav zato mora terania ori vsaki
bolezni — pred vsem pa pri vseh kro-
ni¢nih obolenjih, Kjer se organizem Ze
delj Casa biezuspesSno upira SIrupum,
ki so se vtihotapili v telo, pa naj bodo

to mineralni ali bacilski strupi — prit
temu kompliciranema sisteqaw mnineral-
no presnavljanje-Zivci-zleze na pomod,
To trojno nalogo resi ravno Gerso-

nova dijeta, ki poseZe na treh koncih v
akcijo. Na mineralno presnavljanje vpli-
va s tem, da na eni strani odtegne klor,
na drugi strani pa doda mineralogéna.
Razstrupljenje drobnega sistema dose-
ze§, kakor je Ze Hipokrat vedel, najbo-
lie na ta nalin, da pospeS$i§ in povecéas
delovanje Zolinega odtoka: temu ustre-
za na eni strani fosforjevo ribje olje, na
drugi pa celotna sestava dijete, ki vrhu
tega deloma neposredno, deloma pa .
preko Zol¢nega delovanja vpliva na se-
krecijo Zelod&no-frevesnih Zlez. In na-
posled pride$ Zlezam z notranjo sekre-
cijo najboli do Zivega z vitamini. ki jih
vsebuje tako ribje olje kakor sadni, so-
Civni in drugi soki. Z istofasnim uporab-
lianjem vseh teh sredstev doseZes pocas-
no sploSno razstrupitev telesa, ki se
javlja Cedalje jasneje: funkcije vsega
telesa regenerirajo in pri tem je vse
eno, ali gre za obrambno borbo proti
tuberkulom, spirohetom ali gonokokom.
Specifitno zdravljenje postane odved,
a na njegovo mesto stopi ozdravljenje
Cloveka kot celote.

Taka je Gersonova teorija. Naj Ze bo
tofna v vsem ali pa samo sen: njegovi
uspehi so tako veliki in neizpodbitni, da
smemo biti zadovolini z njegovo pra-
kso, Ceprav nam nje teoreti¢na osnova
Se ni jasna.

Anita Forbes

Moje ponocne pustolovScine

Eno najslabSih noi sem preZivela v
Avstraliji. Veselo sem jezdila iz kraja v
kraj; imela sem veliko fantazije in malo
znanja o krajevnih razmerah. Moj zad-
nji gostitelj mi je bil naznadil pot, toda v
teh krajih prav za prav cest ni bilo in
tudi ne kak3nih posebno znalilnih zna-
kov. Dejal mi je, da naj jezdim »narav-
nost, dokler ne prispem na Rankinovo
mejo.c Ves dan sem se ravnala po soln-
cu, toda solnéni zahod me je bil zate-
kel v kraju, kjer ni ni¢ pri¢alo o kakrsni
%oli meji; ko so se prikazale zvezde,
semn izgubila ves orientacijski Cut in

jezdila tjavendan,

Nenadoma se je moj konj uprl. Bil je
Cisto izCrpan, toda obclutil je v gozdu
ogenj, preden sem ga jaz opazila. Krenil
je naravnost k njemu.

Presenefen mlad moSki v kockasti
srajci je vstal od ognja, kjer je kuhaf
vedlerjo. VpraSal me je skam za hudiCae
jezdim in mi je, potem ko je dodobra
premeril s pogledom mojega konja, po-
nudil vederjo in vsa svoja pokrivala.

Ta veter je bil dokaj zabaven. Ob-
mejni jezdec ni videl ves mesec nikogar,
ki bi bil Eloveku podoben; edina druzba
so mu bile papige kakaduji. Postal je
<elo zgovoren; s pipQ v ustih in s Siro-
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kim klobukom na glavi, ki mu je stal ka-
kor prileplien, je pripovedoval o svojem
zivljenju,

Zjutraj mi je bil pokazal, kako se dela
pufftaloon — planinski kruh brez Kvas-
nic — in mi naznacil pot v smer, o kate-
ri sem mislila, da me je bila privedla
sem-le; rekel je, da tudi Zenska ne mo-
re zgreSiti do obmejnega Zi¢nega plota.
Moj konj se je — kakor sem obcutila —
nekoliko orijentiral v prostoru in sem
mu pustila proste uzde; zares, prispela
sva k postaji. Podobna je bila Noetovi
barki, imela je dva lokala in streho iz
pocinjene plodevine ter verando sredi
kolov in Zi¢nih ograj.

Moj gostitelj je slovel po vsej Avstra-
liji pod imenom »Kebere«, ker je imel od
sile Cudno oblicje. Toda smehljai mu je
bil lep in Sirok. Pri njem se je mudil ne-
ki neverjetno mriav moski.

Na postaji je bila samo ena postelia,
Xi so jo dali meni; po velerji smo navili
staromoden gramofon in plesali v jahal-
nih Crevljih.

Koncem tedna sta se moj gostitelj in
njegov prijatelj odlodila, da pojdeta v
najblizje mesto in dvigneta placo. To je
zdruZeno s popivanjent.

Pred odhodom je »Keber« mezaupljivo
stopil k meni in mi rekel, da naj posta-
vim sekiro pred vrata spalnice, da se
bosta moza, ki se vrneta vinjena iz me-
steca, spomnila, kdo da je v postelji, ki
sta si jo po navadi delila med seboj.

Obljubila sem.

Naslednjo no¢ me je vzdramil straho-
vit ropot v sosedni sobi. Urno vzamem
sekiro in stopim v sosedno sobo. Ondi
so bili trije moZie: na novo doSli tujec
je bil v zadnjem stadiju obupa.

»Prevel se ga je nalezele, mi je po-
jasnil gostitelj, »in se zdaj pripravlja na
samomor.« Tujec je neumliivo momljal.
Svyetovala sem mu moéno ¢rno kavo.

sKebere« se je opotekel k ognjiscu, da
bi jo bil skuhal. Suhec - dolgin je stopil
na verando, da bi ondi postlal tretje le-
ziSCe. Obrnila sem tujcu hrbet; v tem
hipu je moZ potegnil britev. Ni mu uspe-
lo, da bi si bil prerezal vrat, toda ranil
se je bil tako hudo, da sem se bala:
zdaj pa zdaj se mu bo glava pobesila
nma hrbet.

Ko smo ga za silo obvezali in polo-
7iki v posteljo, je »Keber« zajezdil spo-
Citega konja in se nekam dobre volie na-
menil po zdravnika, ki je bil petdeset
mili dale®. Miskla sem, da po nepo-
trebnem trati moé, ker mora samomo-

rilec do zdravnikovega prihoda izkrva-
veti.

Midva s suhcem sva sedla na stolce.
V nekaj minutah je moj znanec zadre-
mal. Mislila sem, kako zoperno brezcut-
no je to, vendar sem se Kmalu nato sa-
ma vdala spancu. Jutranji svit naju je
vzdramil. Samomorilca ni bilo nikjer!

Razburjena sva pretaknila vso hiSo.
Suhec je Ze trdil, da nas je ta Clovek
potegnil za nos.

»Ne govorite tako abotno,« sem ugo-
varjala. »Saj sem ga videla, kako se je
zarezal.« Moz ocividno mi verjel niti
lastnzm olen.

Ko sva se majbolj prerekala, pride
sluga z novico, da leZi v potoku neki tu-
iec. Povedal je, da se mu glava drZi z
og:irfzo in da se je vtopil v prav plitvi
v

X

Najbolj so motile moje no&i hijene n
kamele. »Dubovi« prihajajo v postev Se-
le na drugem mestu.

Ko sem potovala po Abesiniji, smo za-
vezovali kamele h kolom tik Satorov.
Vse je bilo dobro, dokler niso hijene ob-
Cutile potrebe po veclerji. Potlej nas je
njih rjovenje po bliskovo vrglo iz spal-
nih vredic. Navadno so se mezgi prvi
utrgali in se splaSeno zakadili v Satore.
Domacini so v takem primeru kar na
slepo streliali; niso se dali preveriti, da
so v bliZini hijene, ne pa razbojniki. Hi-
jene pa niso, kaj pa da, nikdar zadeli.

HujSe pa je, Ce kamele znorijo. Pred
nekaj leti sem potovala krizem po Libij=
ski pudCavi. Bila sem preobleena v Be-
duinko in sem vodila s seboj karavano
70 domacinov s kakimi dvaisetimi ka-
melami. Bilo je spomladi in samci, ki
ob&utijo dobo parjenja, so postali vihra-
vi in nori. Izbrizgavali so neko nepri-
ietno tekodino in rjoveli kakor biki. Edi-
no varno mesto je bilo na njihovem hrb-
tu; vse kar so videli pred sabo, so v
svoii pomladni jarosti napadali.

Neko jasno Ilunino mnol sta dve
veliki kameli pretrgali komopec, ki
veZze sprednje noge pod kolenom.
Njuno rjovenje me je pognalo iz 3atora.
No¢ se je videla poSastna. polna vrvedih
likov. Dve kameli sta se vrgli proti me-
ni; izrabila sem zadnji hip in skodila
slabo obleena, kakor sem bila, v bode-
e grmovie.
~ Nastal je velik poplah. Zivali sta divie
tekali po taboristu, pod njima so se po-
dirali 3atori. Vso no smo lovili te zo«
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prne zverine; 3ele, ko sfa se dovol] iz-
mudili, smo ju zopet ukrotili.

Strahovi! V Abesiniji sem preZivela
zelo nemirno no¢ zaradi — ne vem, za-
radi Cesa prav za prav. Zataborii smo
se v blizini mohamedanskega pokopali-
SCa. Moji spremlievalci so ugovarijali;
kot koptiski kristjiani so bili preverjeni,
da na grobeh nevernikov strasijo »du-
hovie, Nisem dovolila, da bi se bili po-
maknili kam drugam, ker se mi je zdelo,
da je prostor zaradi sence, vode in pase
najpripravnejSi. Preden sem se viegla k
politku, t. j. oblekla si Se kaksne volne-
ne reci preko jezdnih hlad in sweaterja
in zlezla v trojnato spalno vreco, sem sj
ogledala pokopalise. Bilo je ograjeno z
nizkim zidom. Grobovi so bili pokriti s
kamenjem, v kotu pa je stala mrivasni-
ca. Ko sem se preverila, da ne tidi v
nji nobeno Clovesko bitje, sem se vrnila
v Sator in zaspala.

Okrog polno&i me je predramilo neko
trkanje. Zavpila sem nad vojaki:

»Nikar ne trkajte! Cas je, da zaspite'«

Na moj vzklik ni nih¢e odvrnil. To se
mi je zdelo sumljivo, pa sem stopila iz
Satora. Bila je po3astna nol, Skozi veje
minoz je trepetala bleda mesedina. V
dreviu je Sumel veter in dva ptia sta se
klicala od nekje s Cudnimi, zategnjenimi
glasovi, ki so izzveneli na koncu kot hj
kdo zalajal.

Trkalo je venomer — sicer pa je bilo
v taboriS¢u nenavadno tiho. Stopila sem
k prvemu sosednemu Satoru. Bil je pra-
zen. V drugega mi ni bilo treba niti po-
gledati, ker je bilo platno ma Siroko od-

prto. Zelo pofasi sem se obrnila proti
pokopali¢u; zdelo se mi je, kakor da ne
bi stala na lastnih nogah.

V hipu, ko sem dospela k zidu, se je
dvignila neka bela torba in se mi s Kri-
kom vrgla pod noge.

Ko se je srce zopet znaSlo v nor-
malnem staniu, sem se zavedla, da je to
moj sluga, ki se je bil zavil v bel, z zem-
lio pomazan prt in si obesil okoli vratu
vse amulete, kar jih je zmogla karava«
na. -

»Kaj pa poenjate?« sem ga vpraSala.

Pokazalo se je, da so vsi drugi odsli
na vas.

»Pazim na mezge, da ne poZro vsega
zrnja. Zavil sem se, ker tukaj stradi,«
je odvril.

»Kaj pomeni to trkanje?« sem vpra-
Sala. Trkanje se je glasilo, kakor da bl
prihajalo z one strani obzidja.

Abesinec mi je pojasnil z glasom,
kakor ga ima ole, kadar govori nespa-
metnemu otroku:

»To so duhovi nevernikov. Trkajo ob
rakve, a ne morejo priti ven.«

Stresla sem se. »Pojdite v vas,« sem
velela. »Sama popazim na konje.«

V resnici pa sem se zaprla v Sator in
prizgala vse ludi, ki sem jih mogla najti.
Sedela sem nemirno na leZisu in po-
slusala. Trkanje je bilo neenako zlasna,
viasi pa se je za hip ustavilo. Proti ju-
tru je postalo mo&nejSe in blizu mere jo
prasketalo, kakor da bi se lomilo dreve
je. Nato je nenadoma prenzh:lo,

Taka je bila moja abesinska na&

Nikdar nisem dognala, kaj je bilo
vzrok trkanju.

MCE—-A4)

Muslimanska Zena

Nasa javnost se je Cesto bavila z Zivs
fjenjem muslimanske Zene, a Zal vedno
zelo povrino in tako negotovo, da svos
jih ¢itateljev ni nikdar poduéila o de:
ienskem stanju. Z ozirom na mnoge
predsodke, naj na tem mestu stvarno
oriSemo zivljenje te skrivnostne Zene
izpod gostega paj¢olana in za tajinstves
nimi reSetkami na oknih.

1) Prvi¢ v slovenskem tisku objavlja
»Zivljenje in svete informacije o musliman-
eki Zeni direktno iz muslimanskih krogov. V
nadi drzavi zivi pribliZno trifetrt milijona
prebivalcev M ¢ vere; Sloveadi, ki

V Evropi obstoji cela literatura o
zivljenju muslimanske Zene, toda vsi ti
nesteti spisi so po veliki velini zgolj
neomejeno Stevilo fantastiénih pripos
vedk, ki pa jih nepouceni C¢itatelji
sprejemajo kot stvaren oris Zivljenja
7ene v islamskem svetu, Pisci tekmue
jejo, kdo bo povedal vedje bajke o has

se selijo po vsej drZavi, prihajajo tudi =
njimi ¢edte v stike. Zato je dobro, &e jib
skusamo kolikor mogoée objcktivno spo-
znati. Zaradi udomadenosti uporabljamo
dosledno izraz muslimanska (ne moslim~
ska) Zena,
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remih, ki v njill Zive trume zalih oda-
lisk. Te lepotice so zasuZnjene in tu:
jemu ocesu skrite z gostim zagrinjas
lom. Clovek lahko samo sluti, kaj se
skriva pod svilnatim prtom, kaj dis
skretno razodevajo sanjave velike ¢&rs
ne odi in nezne, plemenito oblikovane
linije rok in nog. Harem je dom nes
omejene moske pohote; v njem je Zes
na samo stvar, ki velja toliko kot kos
pohidtva. Strahotna mora biti usan
take Zene, ki je poniZana na stopnjo
domace zivali, bitja, ki nemo in voljno
prenada vsa ponizanja in suZenjski iz:
polnjuje vsako zahtevo svojega moZa.
Okrutna je usoda teh zakritih in zakles
njenih bitij brez svobode in sploh brez
moznosti svobodnega kretanja. Ne
smejo se zanimati za ni¢, kar je izven
harema, niti ne smejo znati kaj o javs
nih zadevah, o usodi svoje domovine.
Vrhu vsega tega Zivi islamska Zena v
veénem strahu, da si moz pripelje nes
kega dne drugo Zeno, tekmovalko, ki
si bo pridobila vso njegovo ljubezen.

Taka je slika muslimanske Zene v
occh povpreénega zapadnjaka; take se
je navzel v evropski literaturi. Onemu,
¢i pozna dejanski polozaj, se vidi ta
slika nalik slabo izdelanemu falzifika-
tu kaksne umetnine, Ni mogocle zames
riti ljudem daleé¢ v Neméiji, Svedski
ali Belgiji, da verjamejo tem pripoved:
kam, toda nadiljudje bi bili morali imeti
malo jasnejSe in praviénejSe pojme o
300.000 muslimanskih Zen, ki nedaleé
od nas v mejah iste drzave molijo
Alaha in z ncomejeno ljubeznijo negus
jejo svojo materinsko govorico.

Skusajmo tedaj nekoliko razbistriti
te napacne pojme,

Kaj pravi o Zeni koran?

Koran (kuran) je edini vir muslimans
ske veroizpovedi, sveto pismo islam:
skih vernikov. Ta knjiga nas najbolj
prepriuje, da Zena v oéeh Mohames-
dovega vernika ne sme veljati kot bits
je druge vrste, predmet v posesti svos
jega lastnika, marveé da je po naukih
te vere popolnoma enakopravna s svos
jim mozem. V koranu se na ve¢ mestih
omenja Zena in njen poloZaj do moza.
Cetrto poglavje 1. vrsta se glasi dobes
sedno:

»0 narodi! Bojte se svojega Gospos
darja, ki vas je vse ustvaril iz enega
edinega bitja in ki je ustvaril vaSe Zene
iz iste snovi kakor vas. Bojte se Boga,
ki ga vsi molite in spoStujte Zcne in

rodbino, zaka] resnitno warule njik
sam Bog.« Ali pa 2. poglavje 228, vrsta:

»Zenam gredo iste pravice, ker se
zahtevajo od njih tudi iste dolZnosti;
one imajo na isti nadin pravice do svos
jih moZev kot jih imajo moZje nasproti
njim.«

Razen tega Je dejal ustanovitel] mo»
slimanske vere Mohamed o Zenah tole:
»Resniéno, najboljdi med vami so tisti,
ki so najboljdi svoji Zeni«, ali: »Pod
materinimi nogami leZi pravi paradiZ.«

Mohameda je sploh zelo skrbel pos
lozaj Zene. Ne samo, da ji je pripisoval
enake pravice kot mozu, marved je tus
di zahteval od njih vzajemne ljubezni
in neznosti drugega nasproti drugemus;
od moZa je zahteval Se vitedtva in
ustrezljivosti nasproti Zeni. Preden se
je pojavil islam, je bilo stanje Zene v
Arabiji ne le tezko in Zalostno, marveé
naravnost tragi¢no. Arabci so videli v
rojstvu zenskega otroka nesreéo in so
tako deco pokopavali Zivo v pesek,
prodajali v suZenjstvo ali zamenjavali
za domace Zivali. Zakon je bil ¢&isto
slu¢ajna, neobvezna vez in moz je lahe
ko delal z Zeno, kar se mu je zljubila,
Arabec je imel 15, 20, celo po 100 Zes
na. Zakoni sploh niso Zeno §¢itili in ji
dopuséali podedovanje, Tudi v Perziji
je bila Zena izven zakona; modki se je
lahko oZenil z materjo, sestro itd. Mo»
hamed je prvi prepovedal ubijanje in
zakopavanje Zive zenske dece in je uéil,
da rojstvo Zenskega bitjia pomeni bozji
blagoslov in milost, umrli Zenski otroci
pa se pretvarjajo v angele, ki potem v |
nebesih molijo za duSevni blagor svos
jih starScv. Islam je zavzel glede Zene
Cisto nasprotno stalise nego ga zavzes
ma izraelsko sv. pismo, ki je podlaga
kricanski veri. Doéim je v Mojzesovih
bukvah Zena zapeljivka, da, celo orodje
v rokah hudega duha, krivec izvirnega
greha ¢loveskega rodu in sploh pravir
vsega greSnega, vsega zla in trpljenja,
je islam zavrgei nauk o izvirnem grehu
in sprejel Cisto individualno nacelo.
Vsak ¢lovek odgovarja zgolj za svoje
lastno dejanje in nehanje, ne pa tudi
za grehe prastarSev. MoZ in Zena sta
tudi Ze zaradi tega enakopravna, ker
je vsak odgovoren za to, kar osebs
no dela, naj bo potem zlo ali dobro.

Celibat in svobodna ljubezen
Taka pozornost nasproti Zeni je nus

jen pogoj zakonskega Zivljenja, ki o

njem islam veruje, da je boljse, Eistejs
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gc in zdravefe od izvenzakonskega.
Celibata in svobodne ljubezni islam ne
trpi, zato priznava sveta &uvstva ljus
bezni samo tedaj, ¢¢ dobe obliko za:
konske skupnosti. »Zenite se z onimi,
ki jih ljubite.« Stardi imajo pravico, da
Elede zakona razrolagajo s svojo deco:
<0 je lesta polnoletna, ima proste roke.
V. tem primeru ne velja zakon, ¢e hdi
ne privoli vanj. Razumevajo¢ ljubezen
kot princip stvarjanja, vidi islam v za-
konu (braku) logi¢no realizacijo tega
principa. »Zakon je formalen akt, po:
sveden z vero, zajaméen z zakonom in
z javnostjo.« Spolna ljubezen ima -pri
vseh bitjih en sam cilj: potomstvo, a
potomstvo ima dobre pogoje za obstoj
samo v zakonski skupnosti. Z islam:
skega stalid¢a je zakon zveza, v kateri
se moZz in Zena izpopolnjujeta. Moz
prinese vanjo silo volje in telesa, a Zes
na srce in pozrtvovalnost, Najtrdnejsa

vez med moZem in Zeno je vzajemna
ljubezen, vsestranska pozornost in
brezobzirna poiZrtvovalnost drugega
nasproti drugemu, »Ti mora§ Ziveti z
njo rodbinsko zZivljenje, ki bo izpopols
njeno z dobrotol« (Koran, VI. poglavs
je, 23, vrsta), ali: »Ne smete pozabiti
prijateljske vzajemnosti v zakonu.«
(Koran, Il. poglavje, 238. vrsta), Po
»MedZzanimum — narejnue se lahko
olnoletna Zena pasluZuje vseh drzavs
rianskih zakonov; more s¢ baviti g &is
merkoli, sklepati pogodbe, sprejemati
obveze itd., — vse to povsem samos
stojno in v polnem obsegu kakor mo:
5ki. Pri vstopu v zakon ji niti ni treba
sprejeti mozevega priimka, V zakonu
je dolZna moZu samo zvestobo in do:
bro vzgojo otrok, sicer pa je zasebno:
pravno neodvisna od moZa in prosto
razpolaga s svojim premoZenjem.

bbb LLLLALLLLLLLLLS

B. R.

000000000

0 zajedalcih in njihovih Zrtvah

Profesor Zarnik v Zagrebu ima na-
vado, da pristavlja k dokazom razvoj-
ne teorije: »Gospoda, dokaz, da so se
Zivalske vrste razvyile, so tudi parasiti.
Ce bi bil Adam ustvarjen z vsemi za-
jedalci, ki mulijo sedaj njegovo po-
tomstvo, mu ne bi preostajalo ni¢ dru-
gega kakor ledi in umreti.«

Nastane vpraSamje: kako so se za-
jedalci razvili?

Zgodi se vasi, da pogoltnemo z vo-
do majhne rake, Crvicke ali kaj slic-
nega. Te Zivalice so sedaj naenkrat v
nasem Zelodcu in obi¢ajno jih preba-
vimo, kakor kos klobase ali pecenke.
Zgodi pa se vCasi, da stvar ne gre ta-
ko lahko. Nekatere Zivali, zlasti &rvi,
imajo sposobnost kliubovati prebavnim
sokom; take najdemo véasi v ¢love-
Skem Zelodcu, ¢eprav nimajo tam ni-

S 1.
Ankylostoma duodenale (glaval

kgxkega posla in tudi kmalu propadejo.
Tako je na primer z Zivo nitjo (Gor-
dius), ki jo je naijti pagoso v naSh
vodah, Takim Zivém pravimo, da so
nepravi ali psevdoparasiti.

St 2,
Cyclops strenuus (zivi prosto)

Zgodilo se je Ze, da je kdo z vodo
pogoltnil pijavko, V nekem takem prie
meru se je le-ta naseiila v goltanca
in je svojega gostitelia skoraj zadusila,
dokler je ni zdravnik vezei iz njeneza
paradiZa in ji pripravil sramoten konec.

V daynih Casih so torej notranji za-
iedalci prisli sluéaino v naSo notra-
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njost. IzloZali so sokove, ki so pre-
precili njihovo prebavo, njih jajca so
prisli zopet v istega gostitelia in po-
poln parasit je bil tu,

Parasiti so navadno specijalisti, Jaj-
Cece konjske gliste (Ascaris megalo-
cephala) propade, e ga usoda nanese
v na$§ Zelodec; obratno sz nasa glista
{Ascaris lumbricoides) ne razviie v
Konju.

Parasit ali zajedalec je skratka bit-

SI. 3.
Tracheliales stellifer (parasit na somu)

je, ki je spoznalo, da je mnogo lepSe
in udobneje Ziveti na tuje stroSke nego
na lastne,

Namen zajedalstva ni hranitelja ubi-
¢i. Ni v interesu trakulje, ki se od nas
hrani, ali bolhe, ki nas grize, da bi mi
umrli. Bag narobe, Vendar izloajo ne-
kateri &rvi tako hude strupe, da lahko
postanejo Zivlieniu nevarni, posebno ¢e
nastopajo v ve&jih mnozicah.

Ze oboroZena trakulja (Taenia soli-
um) more povzrociti znake zastruplje-
nja kakor so slabokrynost, nervozne
motnje, Sumenje v ulesih, halucinacije,
omotice, boletine v udih, nezavest in
celo duSevne bolezni,

Se mnogo bolj strupen pa je majhen,
do 18 mm dolg &rv Ankylostoma duo-
denale, ki se naseli v ¢revesih in po-
vzro¢a tezke simptome ali celo smrt,
kar je za parasita zelo neprak:ilno.
ker mora pri tem sam poginiti.

Ankylostoma so poznali dolgo Casa
le iz Italije, Egipta in tropinih deZel.
Nenadoma pa se je bil poijavil pri zi-
danju tunela skozi Sv. Gotthard, leta
1872.—81. in povzrodil tamka mrogo
obolenj. Od takrat je Se pogostokrat
§iril v srednii Evropi sjamsko bole-
zene, V Nemciji je v Ruhrskem okroz-

ju zbolelo nekega leta 14.261 rudarjev
na modéni slabokrvnosti, ki jo je po-
vzroCil Ankylostoma.

Kako nalezeio rudarji tega zaiedal-
ca? Majhni &rvicki, liCinke tega &rva
potrebujejo za svoj dobrobit viage in
temperaturo kakih 28—30°, ki je pri
nas na prostem redka. Lilinke prevr-
tajo koZo in pridejo tako v venozni
krvni obtok. Odtod jih zanese kri v
desni sréni preddvor, prekat, nato pa
v pljiu¢a. Tam prevrtajo pliu¢no stenko
in prelezejo cela pljuca, nato zradne
cevi, sapnik, goltanec, Zrelo, poZiral-
nik, Zelodec in konlno daspeio v Cre-
vo, kjer tudi ostanejo. To je zares Cue
dovita pot,.

Nastane vpraSanie: Kako vedo li¢in~
ke, kaj jim je storiti? Pot mladih tra-
kulj in trihin je drugacna, pa ni¢ manj
komplicirana in vendar dospejo Zivali
na mesto, ki jim je namenjeno. Bil bi
navaden izgovor, e bi tu govorili o
instinktu, vendar pa nimamo pojma, za-
kaj se zivali obnaSajo ravno tako in
ne drugaCe. Zanimivo je, da njihov
sinstinkt« ni nezmotljiv, da delajo Zi=
vali veckrat sebi v Skodo. Tako se na-
Sa navadna glista vCasi donmisi, da se
1zvrta skozi Crevesno steno in pride v
trebusno votlino, kar povzrota vnetje
potrebusnice. To pomeni, kakor pravi
Goldschmidt, obenem samomor ¢rva in
umor gostitelia.

St 4.
Syngamus trachealis

Zajedalci se naselijo v gostitelju, na-
to pa, ko so si pridobili Zivliensko po=
zicijo, zafno takoj skrbedi za petome
stvo, Vsi parasiti producirajo ogromne
mnoZine zelo trpeZnih jajcec. Ker mo-
re velina njih Ziveti le v enem gosti-
telju, je vergetnost zelo majhna, da pri-
de takSnmo jajece mna »plodna tlae.
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Skrb za potomstwo pa je tudi glistina
poglavitna briga. Zivijensk: pogoii so
v &revesu prav izvrstni. Od vseh strani
obdaja Zival hranilna snov, gato zaje-
dalec tudi ne potrebuie o¢i, da bi za-
gledal plen, niti posebno krepkega mi-
SiCevia, da bi se daled pomanl in Zive
Cevija in finih ¢util Ze celo ne mnogo.
Trakulje, ki so v nekem oziru najpo-
polnejsi med notranjimi parasiti, nimajo
niti ust, niti érevesa in sesajo kar z vso

SLS.
Schisostomum haematobium (samec in
samica)

koZo. Ce nastopajo v kakem Zivalskem
redu dve sorodmi skupini, izmed kate-
rih Zivi ena prosto, druga pa parasitic-
fno, opazamo vselej. da so parasi‘i boi
enostavno zgrajeni kakor njihovi prosto
Zivedi sorodniki.

Za primer navajam dva majhna raka,
ki Zivita v nasih vodah. Prvi (Cyclops
strenuus) ima dobro razvite oéi, noge in
tipalke. Pri drugemu, ki se imenuje
Tracheliastes stellifer, so vsi ti deli okr-
neli. Ta poslednji Zivi na Skrgah in v
astni votlini soma. Ziv&evije in vsa Sutila
se pri parasitih reducirajo, za to se pa
silmo razviiajo spolovila. Za ubogega
¢rva pa vendar stvar ni tako preprosta,
saj vlada v Cloveski notranjosti veéna
tema in parasiti vrhu tega tudi ne vo-
hajo posebno dobro. Kako se naideta
na pr. v temnem Crevesu on in ona? Ne-
kateri Crvi so resili ta problem z dvo-
spolnostjo. Trakulia je samec in samica
obenem. Drugace pa je storil Syngamus
trachealis, ki Zivi v sapniku mnogih pti-
cev. Samec je vse Zivlienje prisesan ob
samico. Tako Zivita v slogi in nikdar ne
zahtevata loCitve zakona. Se bolise si
je uredil Schisostomum _haematobium.
Ta zelo neprijeten zadejalec je razSir-
jen po Airiki in Zivi v Cloveski krvi, Sa-

mica je daliSa in bolj okroglega telesa,
kakor samec, ki ima na prednjem delu
svojega telesa Zleb, v katerem leZi sa-
mica vse Zivlienje. Tezko si je pred-
stavljati velio zakonsko intimnost,

Pogosto potrebujejo parasiti tako
zvane vmesne hranitelje. Svinja rije po
zemlji in sluajno pogoltne jajce traku-
lie. 1z jajCeca se oprosti majhen embrio.
Zivalica v obliki krogle s Sestimi kaveli-
ci. Ko dospe v &revo, prevrta embrio
Crevesno steno in pride v krvni obtok,
potem pa v miSico, kier izraste v me-
hur&ek, tako zvano ikro. Clovek uzZiva
slabo kuhano ali povojeno meso in dobi
trakuljo, ki producira zopet jajceca. Ta-
ko je krog sklenjen.

Vmesni hranitelji so vedno Zivali, ki
sluZijo kon&nemu gostitelju v hrano. Ikre
treh Cloveskih trakulj Zivijo v govedu,
svinfi in SCuki...
 Ikre macje trakulie Zivijo v misjih je-
trih, ikre neke trakulje, ki Zivi v raci, pa
v malih rakih. Li¢inka ¢rva, ki se ime-
nuje Gigantorhynchus moniliformis, zZi-
vi v nekem hroS¢u, ki ne disi dobro in ga
imenujejo smrtni hros¢, Odrasel ¢rv pa
v ¢revesu misi, podgan, veveric in dru-
gih Zivali, ki jedo tega hroSca.

Viasi je ta ¢rv tudi v ¢loveku in sicer
trpijo na tem posebno Sicililanke. Nale-
zejo parasita le tako, da pojedo smrine-
ga hrosCa. Ker je hro3¢ tako velik, ka-
kor na$ »majniSki kebere, pad tega ne
morejo storiti nehoté. Linstow, ki pri-
poveduje to storiio, pristavlja, da jedo
Egiplanke neke druge hro3ce kot lepot-
no sredstvo in da se hoéejo Sicilijanke
najbrZe na isti nacin navzeti lepote.

Torej Zenska ni¢emurnost s tragiéni-
mi posledicami.

ARHEOLOGI V PALESTINI.

Brez hrupa bogatijo neke znanstvene mi-
sije Clovesko vedo glede ugaslih in pozab-
lienih rodov. lzvestna odkritja v Uru so
obrnila pozornost obinstva na raziskoval-
ce v Mezopotamiji. Sedaj pa gre beseda o
uCenjakih, ki izkopavajo po Negebu. To je
nekaka puscava, koder redko naleti¥ na
nekaj zelenic ali kaktovih skupin; razpro-
stira se med Crnim in Sredozemskim mor-
jem. Ob ¢&asu ofakov je morala biti Ze
prece] taka, kakrina je dandanasnii. Ven-
dar je bila Ze obljudena in malo pred sve-
tovno vojno se je ameridka starinoslovska
druZba lotila raziskavanja, Odkrila ie ostan-
ke nekaterih mest, od katerih so posamez-
na zopet oZivela ob rimski vladavini, Ne
dale¢ od sela Beissana (svetopisemski Beth
San), ki ima Se rimsko gledalidCe, so spra«
vili na dan osnovo ¢udno KubistiCnega tem-
plia iz dobe Ramsesa III,
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Knut Hamsun

-

-

cez morje -

Popotno pismo

Polopisna Erfica Knuta Hamsuna, ki jo
frinaéamo svojim citateljem, je veleznadi-
en drobec Hamsunove pisateljske umet-
nosti in njegovega motrenja Zivljenja in
sveta. Nad vse preprost v izrazu, a iskre-
no skoro dickensovsko presréen in &love-
gki, oblikuje Hamsun zivljenje vedno z
rahlo ironijo in humorjem za razne élo-
veske hibe in nedostatke. Taka sta v tej
értici trgovec in Nvke, v svojem bistvu
Ze prva obrisa dveh poznejsih jako zani-
mivih in simpatiénih figur OkuZenca in Sa-
momorilca najboljdega Hamsunovega ro-
mana »Zadnje poglavjex, kakor je pastor
Nvke po drugi strani v prvem obrisu Ze
podan glavni junak njegove poznejse dra-
me »Munken Vendte, Crtica nam nadalje
Krodsta\'lje pisatelja v prvi kali kot obli-
ovatelja nacionalno-socijalnih problemov
svojega naroda, ki se jih je pozneje vedno
pogosteje in vedno globeje lotil (»Rast
zemljew, »Benonie, »Mesto Segelfos«), ki
¢ nakazan tu v izseljevanju in ki je za
{amsuna istovredno z brezdomovinstvom
in izkoreninjenjem iz rodnih, kmetskih tal,

Hamsunova &rtica je napisana s pisate-
ljevega drugega potovanja v Ameriko.

. 4

Zdaj, po trch tednih, odkar sem pri-
stal v Ameriki, sem sc¢ slednji¢ pris
pravil, da vam posljem to poroéilo o
svojem potovanju. Zal mi je, da nisem
mogel tega prej storiti, — duh je bil
voljan, samo meso je bilo slabo. Sredi
avgusta sem zapustil Norvesko, kjer
smo Ze delj nosili svoje svrinike, in
zaSel tri tedne pozneje v vrocino pres
ko 90 stopinj Fahrenheita v senci. To
me je precej zdelalo in motilo moje
drugade tako izvrstno septembersko
zdravje.

Skusal vam bom pisati na pamet, &is
sto po spominu. Saj nimam niti &rki-
ce veé od vseh svojih vaznih papirjev
z ladje. Vse je prec. Vsi moji zapiski
so neke noéi izginili na robu novofunds
landske obale. Vsak drug bi gotovo izs
gubil razum — jaz niti zakri¢al nisem.
Samo sesedel sem se na svoj rumeni
rocni kovéeg in se kot moz vdal v nes-
izbezno. Proti poldnevu pa sem se tos
liko ohrabril, da sem popil celé skodes
lico ¢aja,

¥

Tako smo torej pustili za sabo most
v Kristijaniji, potem ko smo si 3¢ zad:
nji¢ pomahali v slovo in je mornar izs

stavil pobotnico za izkrcanje kzseljems
cev,

»Se zdaj ni mogole ved vrniti?« Je
vprasal moj mladi sopotnik z jokavim
glasom, )

»Se, v Kristianssandu. Pa tega ne bod
storil.«

»Potem pa se napijem iIn odjadral
bom veliko veliko milj pro¢ od domos
vine,« je zaihtel,

Ah, ta mleénozobi fant! Sedemnajst
let mu je bilo in ni bil 3¢ nikoli z dos
ma,
~ Nastal je vris¢ in ropot. Sest sto Ijuos
di je gomazelo po krovu sem in tja in
vlagilo po cele tovore prtljage v meds
krovje. Tu so bili obuboZani gorjanci
iz nasih dolin, kmetje z danskih otos
kov, groboko3ceni Svedje, — beradi in
siromasni ljudje, falirani kupci =
mest, rokodelci, Zenske, mlada dekles
ta in otroci. Bila je Skandinavija, ki se
scli.

»No, zdaj plavamo,« je rekel &lovek
poleg mene. »Ni ste bili Ze prej tam
onkraj?«

»Bill«

Bil je moZ tridesetih let, zalit, mos
zoljast in brez brade. Vrvica iz svetle
dlake z okroglimi ¢leni mu je visela
po prsih, krog vratu je imel belo,
svaljkano ruto, USesi je imel prebo:
deni z dvema luknjicama,

»Lepa zemlja, ki jo zapuSCamol« Je
reckel. »Najlepsa na svetul« — Njegos
ve dobrodusne o¢i so bile Cisto svetle.

»Zakaj pa jo zapuslate?«

To je imelo svoj poseben vzrok. Bil
je seminarist, bil je ucitelj, sicer pa
se je imenoval Nvke, Kristen Nvke.
Nato se je zapletel z Zupnikom C. F.
Magnusom v neki teoloski prepir, in
ta prepir se je koncal s tem, da je ize
gubil svoje uditeljsko mesto, Pripoves
doval je o svojem pozivu na javnost,
o svojih $tirih dolgih ¢lankih v Bogos
slovnem vestniku in kaj je brez pos
misljanja odgovoril Skofu na njegoveo
pismo: »Gospod Skof, vasa svetlost
pac lahko zahtevate od mene nemogos
¢e, izpolniti tega pa ne morem.«

»In o fem se je prav za prav sukal
ta prepir?«

Z obraza uéiteljevega je zasijala nes
verjetna vzhicenost:



»0O fem se je prepir sukal? Jaz ve-
liko berem, raziskujem &asnike in listi=
ne in sem za svoje razmere uéen &los
vek. Otroke katehiziram po zahtevah
£asa in po sklepih svoje lastne naturs
ne pameti. Tu stoji o Noetu, da je
vzel s sabo v ladjo po en par vseh Zi:
vali, ki ne Zive v vodi. Kdo mi bo do=
povedoval to! Je imel nemara par mas-
stodontov, par mamutov, par slonov
pri sebi, od katerih bi vsak par zados
£¢al, da bi bil njegov mali brod poln.
Po drugi strani: Je imel Noe poveées
valno steklo in mikroskop? Tako pres

rosto vprasujem, ker paé ne znam

lje. Je mogel vzeti Noe s sabo vse
te milijone milijonov nevidnih Zivalic
in ¢&rvickov, ki so Cloveskemu odesu
skriti? In jih je mar mogel preiskati
brez povelevalnega stekla in najti med
njimi mosko in Zensko Zivalico vsake
posamezne vrste?«

Se veé liudi se nam je pridruzilo, ki
so poslusali vnetega govornika. Tu so
se priceli nekateri hehetati, drugi pa
so stali globoko zamisljeni, &vrsto ves
rujo¢ v nauk svoiih otroskih let. Gos
spod Nyke je zaduhal kri in nadaljes
val s svojim robantenjem nad nezanes
sljivostjo svetega pisma:

»Prav tako ie z Jezusovim boZan-
stvom.« je dejal. »Pred cerkveno skup-
i¢ino v Niceii je bilo vsakemu svos
bodno, verjeti o tem. kar je hotel; te:
daj pa se je ugotovilo, To se je zgos
dilo v 4. stoletju po Kristusu. In od ta=
krat je tako ostalo. Ce pa kdo pregles
duije v knjigah in listinah, ne najde
nikake utemeliitve za ta ¢loveski nauk.
V neki Svedski knjigi sem bral, da te-
melii vse to na napaéni razlagi neke
grike ¢rke. Pokazal vam bom to, samo
da pridem do svojega kovéega; tam
imam knjig na Kupe.«

Zgoraj na krovu je zdaj postalo raz:
meroma mirno, tako da je gospod Ny:
ke lahko &isto nemoteno dovoril: skos
zi line v medkrovju je prihajalo brne:
nje glasov vseh teh zaposlenih ljudi
tam snodaj, ki so s stisnjenimi pestmi
branili svoja lezi3¢a in porivali svojo
prtliago vstran.

Cetvorica mladih gospodiden v lah:
kozivo okrilienih oblekah in modrimi
obrocki pod oémi je kramljaje paroma
stonala mimo, Orientirale so se 7za pris
hodnie dni na ladji, strmele z velikimi,
plavimi oémi krog sebe, ogovorile vsas
kega precreinega mornarja in neuvstras
Seno stopale ¢ez ves ta nratez, ki jim
je lezal na poti, ne da bi samo svoje

tolste, male rodice dele iz svojih plasés
nih Zepov. Ce se je katera izpotcknila,
so se zasmcjale vse Stiri in bile takih
misli, da je Zivljenje na ladji prav ves
selo.

Sel sem dol, da bi si izbral leziste v
kolikor mogole snazni soseiéini. To
pa je med tem Ze oskrbel moj mladi
sopotnik; sedel je tam gori na svoji
slamnjac¢i kakor cesar in vsakemu, ki
je hotel zavzeti njegovo leziile, zalu:
¢il kopico divjih besed na glavo.

V blizini najinih lezis¢ so nasli svos
ja bivali¢a tudi Kristen Nyke in njes
govi tovaridi, Dva od njih sta »navads
na rokodelca«, je rekel gospod Nyke,
in imata skupen mosnjicek in skupen
kovéeg, a si nista brata; tretji je imel
bolj negovane roke in vesel, premeten
obraz, bil je iz trgovske rodbine. Ta
mozZak nam je ves ¢as voZnje v obilni
meri skrbel za zabavo, Ni ga popadla
morska bolezen, zmerom vesel, usluzen
in vedno pripravljen, je Svigal med pas
sazirji in volino sipal svoje dovtipe
po vsem medkrovju, Zase pa je pos
znal, kot se je videlo, ta mali Segavi
mozi¢ck eno samo zabavo tu na zems
lji: to namre¢, da je svojega sopotnis
ka Nvkeja, ki ga je zmerom klical z
njegovim imenom Kristen, venomer
drazil in zbadal, in le redkokdaj se je
primerilo, da je ta dvojica Zivela v mis
ru med seboj. Véasi je zbudil seminas
rista sredi no¢i, da ¢a je wvprasal po
njegovem zdravju, ali pa mu je poves
dal, koliko je ura, Nvke pa se je ves
divji zdramil in prisegel grozno mas-
S¢evanje za to »lopovidinoe«. In nato
sta oba spet zaspala,

Zdaj sta stala oba tam in akala na
obed.

»Nvkea bomo napravili tam za pas
storja,« je rekel trgovec.

Nvke se je zasmejal. Pastor, on! Za
to je bil on veliko preveé izobrazen!
In obrnil se je k meni in vpra3al, kajf
naj ¢lovek z njedovo izobrazbo prav
za prav priéne. On ni med tistimi, ki
preziraio telesno delo, a priznati se
mu pa¢ mora, da nosi v sebi pogoje za
kaj drugega. Mislil ie na mesto pros
fesorja v kakem uéilis¢u.

Ko se je oglasil zvonec k obedu
in so spustili ogromne ¢chre z emis
grantsko hrano v medkrovije, je nastas
lo tako prerivanje in tak ropot, da sem
imel za naipametneje, ¢e za trenutek
zbezim na krov. Slo je preko udov svos
jih soljudi. Mornar, ki je bil nastavs
ljen za policaja v medkrovu, je smas
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tral stanje za tak3no, da je tudi on
menil, da lahko zagovarja Krcd svojo
vestjo, ¢e gre zdaj po svojih potih, —
zdaj, dokler je lahko §lo Se brez druvs
ge pomoci. ‘

Prosti in neoZenjeni ljudje so lahko
tvegali bitko, on pa je imel Zeno in
otroke v Kopenhagnu.

Potem, ko sem pol ure postopal po
krovu in se je hrup spodaj malo polegel,
sem S§cl spet dor o0ji novi znanci,
kakor tudi moj mladi sopotnik od do:
ma so vsi sedeli okrog zaboja in res
zali kos krasne, rumene slanine, ki je
bila posebno prikladna, da se dobi od
nje morska bolezen, na koidcke in jo
povzivali, In povsod na vsakem leZis
5¢u, v vsakem koti¢ku so bili zaposle:
ni z obedom. Ah saj, ¢lovek Zivi za to,
od &esar zivi! Niti en obraz ni izdajal
sledov solza, ki so pale za domovino,
ki so jo zapustili. Slanina je lezala po
zabojih, se¢ valjala po tleh in po lezi:
§¢ih, otroci so se igrali Z njo, fantje so
se obmetavali Z njo, sedeli so tam s
slanino med zobmi, med prsti, na kos
lenih, — povsod se je svetila ta mast:
na Zzolta snov, ki je povsod pusfala
svoie madeze.

Veliko pa jih je Zveéilo s srce osves
7ujodim tckom. Gorjanci iz ozkih do-
lin so imeli gotovo zdaj prvi¢ v svos
jem zivlienju priloZznost, nasititi se po
mili volji s prilogo k svojemu kruhu.

Moj mladi sopotnik pa, ki je bil si-
cer prav tako siromasncga rodu kakor
jaz sam, je moral svoj prvi obed na
krovu oceanskedga parnika drago plas
Zati. Vse popoldne je prelezal na svoji
slamnja¢i in obhajale so ga slabosti
in jaz nisem mogel mimo, ne da bi se
ne bil pricel razgovariati z mano o su:
hem ladijskem prepecencu, o prav pos
Steno posusenem, dobrem prepedencu,
ki se tako imenitno hrusta, ali pa da
me ne bi vpradal nasveta za kako sred:
stvo za slabost.

Gospo®a Nykeja pa je zavoljo ne:
varnega vnetja v Zelodcu pridela mus
¢iti neka lenoba v prebavi. Saj gleda
¢isto mirno na stvar, je rckel, in ga ne
mika, da bi kaj ukrenil zoper. Kasnes
je zveler pa je vendarle imel dovolj
posla s tem, Slisali smo, kako je v sils
ni naglici iskal neki kljug, ki se ga je
konéno tudi polastil, ki pa ga potem
sploh ni hotel ve¢ oddati, Ceprav ic
bil to kliué do neke udobnosti, ki bi
morala biti tudi drugim dostopna.

Ta ¢as je bilo razpoloZenje med iz:
scljenci Cisto izvrstno. Pred odhodom

ladje so pri slovesu v Kristijaniji po»
pili velike mnoZine pive in vsak je
imel 3¢ kak poZirek v svoji potni &us
tari. Po kosilu so potem prisle harmos
nike na krov in taﬁoj se je razvil tako
zivahen ples, da so S§ibki ljudje zasli
med krepke; nckatere izmed Zensk so
gotovo odkritosréno prosile za potrps
ljenje v trpljenju. ‘

Manjsa skupina Ijudi se je zbrala
na sprednjem koncu ladje, tam je pres
peval Svedski metodistiéni pridigar iz
Amerike Sankevjeve duhovne pesmi
in molil za lepo vreme med voZnjo.
Clovek je kot mlad izseljenec Lek
brezboznes — do trenutka, ko se blir
7a nevarnost. Tu je bilo samo par stas
rejsih greSnikov, ki so $li vase, med
tem ko je tam spodaj v medkrovju
roj veselih ljudi plesal mazurko in se
niso menili za biriéa ne za hudica.

Gospod Nyke in trgovec sta e/riila
mimo. Gospod Nvke je zmerjal. V ros
ki je imel svojo skodelo za hrano, &uds
no, zmedékano ploéevinasto posodo z
7¢leznim rocajem. Bila je posteno zbis
ta.

»On je storille je rekel gospod Nys
ke. »Nala3¢ je storil, sedel je nanjo,
zmedkal jo je. Le poglejtel«

Trgovee se je posteno trudil, da bi
ostal resen. Po nesredi se je zgodilo,
je dejal. Bilo je tako temno tam spoe
daj, pa je, ne da bi bil nameraval, ses
del nanjo.

In odsla sta in se na ves glas prid
kala,

Ples se je nadaljeval do poznega ves
Cera, ko se je moral krov izprazniti.
Domadi red je predpisoval, da smo pa»
sazirji iz medkrovja ob dolodenem
udarcu zvonca morali biti na svojih
lezis¢ih, in ko je napodil ¢as, sta pros
viantni oskrbnik in ncki Castnik, vsak
z majhno tatinsko svetiljko pod suks
njo, pricela stikati po vseh kotickih
in vogalih, da sta nenadoma vrgla Za-
rek lu¢i na kak zakasnel paréek, ki je
sedel tam skrit in se izpozabil v Sepes
tajoéem pomenku., Majhen prestrasen
vzklik, dva para prepladenih oéi sta
zastrmela v svetiljko, nato hlasten beg
po krovu — v boljie skrivalite. Ces
tvorica onih damic je zahtevala celo,
da bi jim pokazali tiste predpise, ki
so jim prepovedovali, da bi ostale na
krovu, dokler se ne zdani, To si res
morajo prepovedati!

In nato so jim pokazali predpise.

(Dalje)
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Frances Anne Allen

Moska obleka nekoc in sedaj

V zaletkn — pravijo bajke — Je bil
Adam, Po tem, kar se govori o njem,
lahko sodimo, da se je obladil v javor-
jevo, ob nedeljah nemara v bukovo li-
stie. Nesporno pa je, da sta oba lista
bila mnogo elegantnejSa nego figov list,

Moske obleke v starih Easih
(Lescrez shikazja-graiika E. Jusitna)

s katerim se je pokrivala Eva. Ni iz-
kljuCeno, da je Adam zbiral svoje listie
v jeseni, ko je bilo lepo barvano; to mu
je najbrZ vsiljevala zavest, da je vzvi-
Sen nad Evo.

Ce mirno preskolimo nekaj stoletii,
nam obti¢i pogled na Anglosaksoncu,
ki je izpremenil bukov list v obleko, ki
je bila predhodnik danadnjega rdeCega
flanela. Bila je to Skrlatna obleka, ki
se je prilegala tesno k telesu. Ko pa
je Anglosaksonec preZivel nekaj sezon
v dezeli, kier pihajo hladni vetrovi ¢ez
nerodovitno modvirje, ga je mrazilo in
se je zato zavil v zeleno tuniko, ki je
na njem prosto visela in tako odpirala
pogied na majhne rdee proge. Na no-
gah je nosil usnjene sandale, spete z
zlatimi zaponkami, na rokah zlate za-
pestnice in okoli vratu zlat ovratnik.

Iz tega kostuma se je razvilo sred-
njeveSko obladilo. Ko se je v petek
zvecer vrnil z majhnih, drobnilh voijn, ka=
mor se je po navadi vracal v ponede-
liek zjutraj, je elegan tistih casov ka-
zal svoje zanimanje za modo tako, da
si je popravljal tuniko. Najprei je pu-
stil, da je segala do tal, potlej jo je
skrajsal, pa zopet podaljal in posve-
¢al svojo pozornost novim vzorcem nje-
nih naborov ali gub. Opazovalec, ki bi
bil gledal svet s ptitie perspektive, bi
lahko v tem Casu domneval, da je ta
svet obljuden s samimi Zenskami —
perspektiva, ki je zares Zalostna. La-
hko si mislimo, kako je takrat izgledal
zaljubljen parcéek, ko sta se v mesedini
gibali dve figuri s krili in je bil ljub&ek
bolj podoben ta3& nego Zeninu.

Nekoé v Stirinajstem stoletiu je jela
tunika kot taka izginjati, Neki moZ le-
pe postave je bil iznaSel obleko, ki se
je tesno prilegala k telesu in je segala
samo do bokov; torej nekaj podobne-
ga kakor je danaSnja suknja. Takrat
so se pojavili tudi zacetki danaSnjih
hag, pri Cemer je bila navadno desna
hla¢nica druge barve nego leva. Res
ie, da so stari moZje maijali z glavo
zaradi te novotarije, drzel se starega:
toda moda je bila Ze takrat mocnejsa
od ljudi in tako so jeli motki zaCude«
nemu svetu kazati noge, Petnajsto sto-
letie je videlo, kako se ie wrinil pod
suknjo telovnik; suknja je postala mal-
ce ohlapnejsa in je storila korak naprej
K vzoru danasnjega sakoja. To stoletje
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Je videlo tudi prihod majhnega érnega
Zametnega klobucka,

V poznih letih 16. stoletja je neka Ze-
na, ki se je pisala Turner, iznaSla re-
cept za Zolti 3krob, ki se je prvikrat
wporabil za Skrobljenje italijanskih
ovratnikov, kakrsne je prva nosila kra-
ljica Elizabeta; nio je jela kmalu po-
snemati vsa Anglija in ves izobraZen
svet, Kakor znano, trpe mozje e da-
nes za posledicami te iznaidbe, ki je
zakrivila milijone prisey in bila povod
nestetih milijard krepkih kletev in
psovk. Nobena parna kopel ni povzro-
Cila toliko potenia kakor ovratnik; mo-
zje se bodo lahko vsaj malo potolaZili,
Ce jim razodenemo, da je izumiteljica
trdega ovratnika gospa Turnerjeva
konCala na vislicah, etudi ne zaradi
tega hudodelstva. Skroba so se posen-
no oprijeli puritanci, ki so razsirili mi-
sel, da je vsaka barva razen Crne, rjave
in rumenosive greSnma in krivoverska,
da rdea ali modra barva zvabita hu-
dica v mosko telo in ga silita, da od-
makne svoje ofi od molitvenika in po-
gleda na Zenski gleZenj ali na kaksno
oblo obliko. Njih klobuki so bili Siroki,
nafkrobljeni, njih plas¢i umazani,

Cromwellova smrt je pomenila celo
revolucijo v moski obleki. Angleski gen-
tleman je zavrgel svojo siromaSno ob-
ladilo in se kmalu postavil v klobuku,
ki je iec¢al pod teZo pisanih peres; oble-
kel si je kratko suknjo, ki je dopu-
S¢ala, da se je videla izpod nje sle-
pilna kaskada belih Cipk, s katerimi je
bila okrasSena platnena sraic4. Dal si
ie naSiti na hlaCe cele zvezke Zivobarv=
nih trakov; Cez ramena mu je dosto-
janstveno visela Castitljiva peruka. Prej
so se moZie obladili sila revno, eno-
stavno; zdaj se je razvilo nezasiiSno
gizdalinstvo; nosnja suknje je bila sko-
roda umetnisko vpraSanje. Bila je to
doba hazardnih kvartopircev velikega
sloga, mogoénih vinskih pivcev in
vljudnih, lepobesednih gentlemanoy, ki
so se odlikovali s krasnimi kretnjami.
Moski je postal dovrieno bitje; ni imel
temnih barv na sebi niti temnih misli
v sebi; svoie dvoboje je opravljal s Ci-
stim rapiriem, mislil v jasnem, vedno
dvoinem nadinu miglienia; nosil je blz-
$lele, slepilne barve. Gizdalin ni Zivel
samo zaradi tega, da bi se lepo oblacil;
skrbel je za dekoracijo vsega svojega
zivlienia in to mu je $lo gladko izpod
rok. Niegov kult je bil stil in Zivlienje
je bilo bakchanalija barv,

Zalerex 19. stoletja pomeni velik pre-
vrat. Najvelji angleSki gizdalia Beau
Brumumel] je zacudil svet z dolgimi ¢&r-
nimj hlafami, temnomodro suknjo z
medenimi gumbi, brezhibno belo ovrat-
nico, visokim svilenim klobukom in be-
limi rokavicami, ki jih je drZal v roki.
Niegova obleka ni kriala po sestavi
svojih barv, toda v takratni Zivopisani
okolici je vzbudila poplah in silno po-
zornost. To je bil v moski eleganci ko-
rak nazaj in moZie so se kmalu kakor
pokorna ¢reda vrzli v morje nelepih
barv, ki so Se temnejSe in otoZnejSe
nego omenjene barve puritancev. 2

Vse do tega ¢asa je bila Zenska obe
leka podrejena moski, Njena moda je
zmerom pokorno hodila za moSko mo-
do. Ko pa je moska obleka dobila tako
pokvarjen znadaj, ni mogla Zena ved
posnemati moskega, ¢e je hotela ostati
pri svoji Zenski nravi. Jela se je obla-
Citi lepSe od moskega. Prvi uspchi so
ii omamili glavo. Res je, izpotetka je
bila malce okorna v stilu svoje obleke;
pohabljala je svoie telo neverjetno krue
to z raznimi rokavi, vleCkami in kore
seti. Toda nov polozaj ji je dal pogum
in jela je prosto dihati, v kolikor ji je
namre dopuscal steznik. Ozirala se ja
okoli sebe in je nasla nove interese v
Zivljenju, Prvi¢ v zgodovini je postala
moska moda vazal Zenske.

NesreCen junak tistega Casa se je zae
predel v svojo okorno modo kakor pae
jek v lastno mreZo; nosil je vedno io
povsod cilinder. Noge so mu spenjale
nerodne hlae z zoprnimi vzorci, stke
nja je dobila $krice, ki so se mu Zalo-
stno opletali okoli kolen. Nastal je ko-
mifen Zaket s smeSnimi perutmi, krono
vsega Zalovanja pa je tvoril ¢m klo-
buk. Tudi obleka, v kateri se je posve-
¢al sportu, je bila neprikupna. Ko je
ostavil mestni dirindaj in odSel na mor-
je, si je nadel obleko, ki ni bila ni¢
drugega kakor progasto spodnje perie
lo, pristriZeno krog komolcev in kolen.
Bil je tak%en suZenj Skroba, da je igral
tenis v visokom ovratniku in imel na
glavi Cepico, ki mr sicer ni delala po-
sebnih preglavic, a se je videla hudo
smresna,

Krog 1. 1903. so se elegani spome
nili, da bi se videli bolj moZate, e bi
bili imeli oglata ramena, zato so jih
zaCeli kroiali nadevati z vato. Nosilf
so kratek povrinik, ki ni bil ne rak ne
riba, na glavi pa trikrat manj§i klobuk
nego so ga potrebovali, tako da se je
videlo, kakor da ga drZi na temenu
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nekak magnet. V tem &asu so zaleli
podaljSevati sako, kar je trajalo se-
dem let. Vsako leto je moda sako malo
podaljsala, telovnik pa nekoliko steg-
nila, tako da so $krici dobili formo ne-
izogibnega V. Cudne re¢i so se godile
s hladami, ki so bile najprej razSirjene
okoli bokov, potem pa zoZene pri giez-
njih. Zatem se je moZ opremil Se z
mansetami in si cbul Cevlje iz trdega
volovskega usnja. Glava je glede gro-
tesknosti tekmovala s spodnjim delom
telesa. Ko si je posadil na njo mehak
klobuk, je obrnil njegovo streho spredaij
navzgor in zadaj navzdol, kakor da bi se
venomer boril s hudim vetrom, Ker je
bila klobukova streha nizka, je bil ve-
Gji del Cela odkrit in otoZen obraz je
zrl v svet z izrazom zaludenja in pre-
senecenja.

V letu 1910. je moZ podteno preStu-
diral svojo obleko in se je odlocil za
remeduro, Opazil je, da ima njegov sa-
ko toliko blaga, da bi zadostovalo za
dve odrasli osebi. Zato je najprej vzel
precejien del pro¢ in suknjo skrajsal.
Ko pa se je odloCil za krajSanje, se ni
mogel ve¢ ustaviti in 1. 1914, so bile
modne suknje tako tesne, da je moSki
izgledal kakor dobro natlalena kloba-
sa. Ni bil gentleman, kdor je lahko
obut potegnil hlade nase. Ce se je
hotel nagniti, je moral lepo prositi pre-
napete hladnice, da se ozirajo na spo-
dobnost in ne uganjaio skandala. Ta
tesno speta figura pa si je bila omislila
Sirokoprste cevlje, telovniki so se po-
daljgali in so zvedavo kukalj izpod suk-
nje pri vratu, Klobuk se je L. 1912, zo-
pet zniZal, tako da je bil vsaj spodobno
pokrivalo,

Kakor vidimo. je moZ v teku stoletij
v boju z eleganco vse izgubil in Zena je
na vsej fronti zmagala. L. 1914, torei
sto let po tem, ko se je moZ zaletel
v barve, iz katerih ve¢ ne more, se je
izvrsil poskus, da se vrne k svoji nek-
danji Zivopisani lepoti. Vodilni tovar-
narji volnenega blaga v Angliji so po-
vabili odli¢ne umetnike in so se za za-
prtimi durmi posvetovali o tem, kako
vrniti moski obleki barve. Dva meseca
pred izbruhom svetovne vojne so pri-
Sle na trg prve, sicer isto ni¢ kri¢ele
barvane mofke obleke. Avgust 1. 1914.
ie prevrgel vse une v izpremembo in
ie celo %e povefal monotonost. Mili-
joni mogkih so se oblekli v uniforme.

Po voijni je moika moda pokazala
tendenco k ohlapnosti: hotela je mo-
Zem, ki so jih §tiri leta stiskale unifor-

me, dati priliko, da si malo oddahnejo.
Ta smer je dosegla okrog 1. 1925. tako
koristne in smiselne oblike, da takih ni
bilo celo stoletie, odkar je moski izgu-
bil premo¢ v modi. V vsaki obleki se
oCituje duh &asa: duh nasega asa je
delavnost in nikdar ni Se bila moska
obleka tako kp danes pripravna za ¢&lo-
veka, ki mora v nji delati. Hlate so do-
volj Siroke, tako da imajo noge zadosti
prostora in da jih lahko poljubno steg-
nes; tudi Cevlii so udobni in res mo-
ski, Suknjo lahko obleces, ne da bi de-
la] vaje v globokem dihanju.

Toda moska obleka je $e vedno zelo
enoli¢na, tako da Zenska nikoli ne mo-
re natanéno presoditi na znanem ji mo-
skem, koliko oblek ima, do&im malo
bolj ves¢e mosko oko to lahko razbe-
re, ker so Zenski kroji v primeri z mo-
fkimi mnogo boli raznoli¢ni. Posebno
poglavje moske obleke pa so tako zva-
ne slavnostne obleke. Edina moZnost,
da nadomesti§ podnevt sako, je, da ob-
leCeS komiéno skrojeni Zaket s plapo-
lajoCimi Skrici in progastimi hlatami.
Zveler ima gentleman na izbiro samo
dve vrsti svelane obleke: ena izmed
teh pa Cedalie bolj umira, ker na-
sprotuje duhu naSega ¢asa. Ni treba biti
prevec bistroumen, da spoznas, da je to
frak. On izumira vzlic vsemu trudu
starih gospodov in uciteljev bon-tona,
da bi ga ohranilii Ta konzervativna
obleka se je v teku stoletii kaj malo
izpremenila: zdaj so se ji Skrici skraij-
sali, zdaj podaliSali — to je bilo vse.
V fraku trpi distingviran gentleman
enako kot najnavadnejS$i hohStapler:
ves vecer, véasi vso nol mora nene-
homa misliti, kaj poenjajo njegovi 3kri-
ci. Na nje mora paziti, ko sede in ko
vstane; pri plesu mora skrbeti, da mu
prevec ne krilijo in ne odkrivajo ved
zadka kot je dopusCeno. Kaj &uda, da
se je smoking tolikanj priliubil: sme3no
je le, da se nosi ¢rn in samo &rn smo-
king. Zaman je: moZje se ne moremo
in ne moremo izkopati iz suZenjstva
temnih in sivih barv!

Toda — giblje se vendarle. Ce sZen-
ske barve« ne zmagujejo na poglavitni
Crti. pa vsaj prodiraio na stranskih li-
nijah mosSke mode. Tako ima danasnji
modki priliko, da na ovratnicah, noga-
vicah in rob&kih dokaZe svoje simpa-
tije do barv. Se pred petimi leti so bile
mofke nogavice ¢rne, rjave ali, kar je
najslab%e, bele. FEstetskega pomena
sploh niso imele. Danes ima tudi no-
gavica svojo vlogo v ansamblu moske
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obleke. Kravata je bila $e pred dvaj-
setimi leti teZka, okorna in zapletena
reC. Polagoma pa se je jela zoZevati;
njeni vozli so postajali Cedalie bolj po-
dobni — vozlom. Kmalu po voijni se je
njen obseg tako zmanjsal, da se je bilo
bati, da jo bo pobrala suSica: no, ra-
stopilo je ozdravlienje in zdaj ima spet
razumno obliko in velikost. Tudi Zepni
robec, prej najveéji suZenj, zanifevan,
a zlasti v naSih vlaznih deZelah zelo
izkoris¢an kos platna, je zacel dobi-
vati estetske okraske in je avanziral
celo do naprsnega Zepa.

Danes gentleman ne nosi ved raznih
draguljev, igel, zlatih zaponk in drugih
okrasnih predmetov, lzginile so tudi
debele veriZice, ki so se neko& bahavo
valjale po trebuhu, Tudi doba prstanov
ie minula; k veljemu se trpi zaro&ni
ali poroéni prstan, pa tudi tega danas-
nii moz ne smatra ved za neobhoden
privesek na prstu, Moderen moZ sploh
nerad nosi prstane, Mehki ovratniki so
moskega vsai za izvesten letni {as in

za gotove prilike osvobodili iz Babilon-
skega suZenjstva Skroba.

Mislim, da bo moZeva pot za barvo
Se zelo teZavna in trnjeva. Poglavitna
ovira je Zenski spol, ki je bil dolgo ¢a-
sa v obleki zapostavljen, v enakem po-
loZaju kot je sedaj moski; ko pa je na=~
stal preobrat in je Zena spoznala, kake
Sen pomen ima v boju za njene cilie
toaleta v Zivih barvah, ne mara veé
zapustiti svoje pozicije. Morda bo kdo
ugovarjal, ¢es, kaj pa je Zeni, Ce bo
moSki obleCen v Zivobarvno obleko. To-
da zamislite si dekle, ki bi Slo namestun
s sivo ali ¢rno oblefenim moskim ob
strani Cloveka, ki bi Zarel takisto v Zi~
vih barvah kakor ona sama. Niena pre-
lest bi potemmela, zato se bo Zenstvo
zavestno in Se bolj nezavestno borilo
zoper tako mosko modo in se ne bo
prostovoljino wmaknilo, Toda motka
trdna volja bo prej ali slej zmagala.
Ni¢ se bati! Zene se bodo zopet vrni-
le v senco mode,

Adolf Koelsch

Stiri slavéeve stopnje

Kar je vrtnica med cveticami, je sla-
vec med pevci, Kar pripoveduje ona z
barvami in vonji, pove ta prav tako s
svojimi pesmimi.

Prvega slavca sem letos slisal v gr-
mih pinijskih gozdov pri Forte dei Mar-
mi, kopalis¢u ob Ligurskem morju, tik
ob znozju Apuanskih Alp. Bilo je zveler
sredi maja: visnjevodlrn hudouren oblak
je visel nad Carraro in mogocni svetlob-
ni prameni so se utrinjali nad morjem,
ki se je nemirno premetavalo sem in
tia. Tedaj je eden zagostolel v grmovju
in vse naokoli so mu odgovorili drugi.
Pozneje sem jih sreCal Se vel na naj-
razli¢nejSih koncih Toskane. Kadarkoli
smo, razvedreni po razodetjih umet-
nostnega duhd minulih Casov, a vendar
utrujeni v trenutjih njih neposrednega
doZivljania, pustili za seboj zidovie Sie-
ne in prisli skozi katera srednjeveSkih
mestnih vrat na prosto, nas je ob vodan
med grmoviem na Chiantskih holmih
pozdravilo njegovo petie. Njegove pe-
smi so se zadaj za Fiesolami izpreme-
Zavale z iverastim srebrnim leskom oliv,
oglaSale so se v kameniti Pisi iz vrtov
ob Arnu in nas spremliale po izpreho-
dih v jutranji tiSini Cez San Pietro a

Grado, kier naj bi sredi plodovite rav-
nine, ki jo je morje naneslo obakraj ne-
kdanjega izliva Arna, veliCastna stara
bazilika zaznamovala kraj, kier je Peter
prvi¢ stopil na italijanska tla. Najtraj-
nejSe pa je bilo srefanje Z njim 3ele na
zapadni Rivijeri, kjer se je pokazalo, da
je bil v vrtu kmetiske hiSe v Crevariju,
kjer smo bili v gosteh, na$ neposredni
sosed v prijetnem pocitniSkem brezde-
liu. Zagostolel je rano zjutraj, Se preden
se je zasvitalo za solnimi morskimi hia-
pi, neumorno je pel pod veler in kadar
smo ponodi sedeli brez lu¢i na terasi:
za nami gora, vsa v zvezdah trzajocilh
kresni¢nih letov, pod nami morje z ne«
sliSnimi ribiSkimi &olni, ki so z Zaro-
meti vabili iz globin ribe v mreZe, in na
niih, v dosegu ribifev, steklenke &rno-
rdeCega rezkega pijemontskega vina, ki
ie bil mojemu gospodarju tako pri srcu
— tedaj je iznenada umolknil tihi pogo-
vor, ker se je dvignil njegov glas in je
zapelo tudi drugod iz gorske tmine,
Tudi to bitje, ki je od rokokoja do
konca romantike spadalo k rekvizitom
liriCnega pesniStva in Se danes omaimlja
liudi zdaj z bobneCim glasom, zdaji z
ihteCim, Zivinekaj Casa v precudni temi,
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In fx tema Je zapria v sveflo zeleno
jajéno lupino, o kateri ne ves, ali bi re-
kel, da zarodek s tefajem svetov boli
spaja kot loCi, ali boli lo¢i od njega kot
spaja. Zanesliivo je vsekako, da je neki
tok, ki teCe neprekinieno med jajcem in
vnanjim svetom in ki zaradi njega Ziv-
lienje ma zaspani poletni stopnji ne za-
stane, nego si, kakor pravi Fechner ne-
kje, =»izobrazi Zivlienska sredstva :za
drugo stopnio=. Ustvari si telo, ¢ute in
ude. Red prve stopnje se pri tem unici,
zakaj le-ta se brez sledu izgubi ob pre-
hodu v drogo. Toda stik s svetom se Se
stesni, ker udie in ¢uti — v svoji poseb-
mi vrstni izobrazbi — tudi Ze kaZejo na

Tako mine poletie, ¥z bitia se Je, Se
preden so jaitne lupine na tleh utegnile
razpasti, rodilo novo stvorenje.

In tedai, ni $e napodila jesen, se slaves
odpravi. Potuje celo zelo daleg, ker letl
v Airiko, malone do srede celine.

Kaj se je zgodilo?

Bitje ie mahoma stopilo v tretjo Ziv-
liensko stopnjo. Tako je, kakor da bi v
mladem slavcu Cisto nepriCakovano
vstalo nekaj stvariteliskega in pokazalo
sliko deZele, v kateri Se nikoli ni bil, in
naslikalo pota, ki tiakai vodijo. Nikoli ne
bomo s svojo pametio doumeli preokreta,
ki se poraia v zZivalci. Zakaj to, kar ime-
nujemo nagon po preselievanju, je samo

oni-edini in dololeni kral vnanjega sve-
ta, ki so bili zanj ustvarjeni in priprav=
ijeni v dobi, ko bitje Se niCesar ni moglo
ne videti ne slifati o priiemliivem
svetu.

Kakor ud izkuSnia, Je mladi slaviek
ustvarjen za grmicevie in listnate goz-
de,; kjer se je rodil, njemu ostane tudi
Se zvest nekaj Casa. Ker mu je perje
cimetno sivorjave barve kakor odpadlo
listje, ki pokriva tla pod njegovim gnez-
dom, ga skoro ne zapazimo, kadar tam
leta za ZuZelkami, jagodami m &rvi —
tudi je vsak razocCaran, ko ga vidi, za-
kaj vse, kar ti pride pred oc&i, je ptiCek,
le malo velji od rdelerepke, in tudi po-
dobea njej, a to ni mnogo. Vendar je v
mjegovem ponaSanju nekaj zelo ponos-
nega in budnega — opaziti utegnes tu-
di, da se mladili Ze rano navzamejo te
bistrosti v tisti meri, kakor jim rase sa-
mozavest nad tem, da je svet, v kate-
rem Zive, kar najbolj primeren dusev-
nim sredstvom, s ka:crimi se blizajo
njegovim skrivnostim,

(Lesorer slikarjo-grafite P Justined

Cloveska beseda, ki kaZe na ta preokret,
ne ma niega vzroke in precudnost isto-
Casno z nagonom porojenega smotra po=
tovanja. Zato moremo samo v obliki po=
rocila zabeleziti, da kaze slavcu pot pri-
vid daline dezele, kier so nesteti rodovi
njegovih prednikov Ze v resnici bili, in
da se ne pomiSlia, iti za tem prividom.
Tako pride tja, kier Se nikoli ni bil; ne-
kak ob&utek nedostatka ga tedaj mine.
A kmalu jame nekaj bolestno kaliti to
vzivljenje v afriSko zimsko domovino,
slavec se odpravi na pot, in e ga na po-
tovanju ne pozro, je spomladi Ze spet
tam, kjer se je rodil, in je postal pti¢, K
ima pesmi v grlu in te pesmi izliva. S
tem je prispel do Cetrte Zivlienske stope-
nje. Spet se je odnos do sveta, ki si ga je
zival morala izvojevati v naporih dolge-
ga potovanja, prelomil iz njene notranjo-
sti, ker se je v njej razvil oblutek po-
manjkania, a spet je oblutek odtujitve
dal njeni dusi dar ustvarjanja. s tem da
je pricaral privide krajev in udejstvova-
nia, ki so obetali konec ob¢utka nedostae
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janja. Tako stremi pti& zdaj na sever, a
ne na sever voble kot v neko zemljepis-
no smer; oni doloCeni gozd ali grmovie,
kier se je izvalil, je kraj njegovega hre-
penenja... In pti¢ ga ume poiskati, oni
gozd svojega detinstva, tako zanesljivo,
kakor je nadel pol leta prej Afriko, ki je
Se nikdar ni videl, tudi ne dé ni&, &e po-
tuje ponoli — njemu to ni nikaka te-
Zava.

Novo delovanje slavca v domovini —
razen onih, ki so mu Ze zdavnaj preSla
v navado — je v tem, da se pari in da
preliva vso slo in naslado, ki je begoten
akt ne more obsedi, v pesmi. Ceprav ni
ptica, ki ne bi ravno tako ravnal, so
vendar liudje nasli, da nima nobeden t/
like umetnosti, tolikega bogastva izra-
zov in mehkobe kakor on, ki so ga na-
zvali kralja noli. Zase moram sicer pri-
znati, da Ze od nekdaj nisem ni¢ manj
ob&udoval pevske umetnosti Skrijanca.
taSCice in drugih. Ti pti¢i pojo prav tako
dobro in lepo. Tudi zdaj v Italiji sem se
spomnil na to, zdelo se mi je celo, da
so bili slavci, ki sem jih v mladih letih
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poslufal vsako poletie v gozdovih ob
Renu, vedji mojstri od italijanskih pev-
cev; zakaj tisto ihteco Kitico v crescen-
du, ki sestoji iz naraS¢ajolega ponavlja-
nja enega samega zateglega glasu, kar
je posebnost slavevega petja, sem na
jugu le redko slisal in Se tedaj nepopol-
no. Njegovo ostalo petie je niz poedinih
ali dvojnih zvo&nih glasov, ki jih zazvr.
goli veckrat po vrsti. VeczloZni glasovi
so redki. Tako je dobil poseben nimb
samo po okolosti, da v dobi ljubezni
niti pono¢i ne naide miru, in ta nimb
v zvezi z majskim vonjem zemlje, meh-
kim zrakom, drobnimi oblaki, meseli-
no in sladkimi ustvi v prsih (ali spo=
mini nanje) nam usluZno ozari sodbo o
njegovem petji.

Do pete stopnie Zivljienja se slavec ne
popne: dobo petja sklene, ko zaéne od-
gajati mladi¢e. Zdaj je popolna Zival, K
jeenkrat premerila s tonostio kazal-
ca na uri ves krog svojega duSevnega
sveta in potreb — njeno nadalinje Ziv-
lienje je samo ponavijanje preiSnjega.

e *o e **e

Brazilija z druge strani

Po opisu brazilskih lepot in pokra-
jinskih posebnosti* naj seznanimo (gita-
telia na osnovi izvajani Rudigerja Bil-
dena v »The Natione z nekaterimi civi-
lizaciiskimi znacilnostmi te obsezne dr-
7Zave, ki je sprejela Ze mnoge naSe iz-
selience,

V zadetku 19. stoletia je neki nemSki
popotnik zapisal o Braziliii, da je »das
Land der Affen, Piafien, Ratten und Mu-
latten« (deZela opic, popov, podgan in
mulatov). Podobnih karakteristik bi la-
hko navedli Se mnogo. Njihov smisel pa
ostane vedno isti: zelo razli¢en rasni iz-
vor Brazilcev je znak njihove inferior-
nosti. Tudi Brazilci sami so precej nag-
njemi k temu, da smatrajo barvne rase
in rasno meSanje za znak manjvredno-
sti, zato nimajo o bodoc¢nosti svoje do-
movine ni¢ kaj roZnatih upov. Dva
vplivna brazilska socioloza in pisatelja
Enclydes da Cunhe in Oliveira Vianna
sta Ze odloCna zagovornika te &rnogled-
nosti.

Cesto je slisal pisec teh vrstic ta-le
ocitek izobraZenega Brazilca: »Cesa pa
se lahko nadejate od naroda, ki poteka

* Glej »Zisa 5t. 5, knj. 6.

iz Portugalcev, Indifancev In Emcev?e
V tem primeru je brezplodno odgovar-
iati, ¢e§, da je najboliSe iskati odgovor
v zgodovini nego v Zivlienjesloviu in
da utegne biti verjeten vzrok sedanje
ga zla v okolju, ne pa v organskem
znadaju naroda; da ni kriva toliko rasa
kolikor vpliv raznih med seboj zavisnih
sil, ki so delovale na tem ozemlju.
Stoletia so gospodovali v Brazilifl
prezgodaj izCrpani in dekadentni Portue
galci, Stiri stoletja je trajalo suZenjstvos
vzdrZevala se je kolonijalna izolacija
(osamlienje), a dotok maseliencev je bt
preslab in premalo zdrav; tudi kulturna
vzgoja je bila zdale¢ nezadostna itd.

Brazilija je s prirodne in kulturne
strani po svojem obseZnem, deloma 3e
vedno neraziskanem ozemliu, s svojimi
zelo razli¢nimi kakovostmi tal, s svofim
raznoterim podnebjem in Eloveskimi tini
sila zanimiv, velik in dokaj neznan svet.
Kako malo pozna inozemstvo to ogroms-
no dezelo! Kdor ne ve, da je Brazilija
po izvoru in jeziku portugalska, ne bo
razumel tudi brazilske kulture in zlasti
ne ondotnega rasnega problema, zakaj
obema je dala znacaj vedstoletna pota
tugalska Kkolonizacija.



Brazilija ni samo ena najbogateisih
izmed dvajsetih dezel latinske Ameri-
ke. marve¢ je tudi eno najvecjih oze-
meli, ki tvorijo latinsko Ameriko. Por-
4ugalska Amerika stoji nasproti $panski
Ameriki z ozemljem in prebivalstvom, ki
obsega pribliZno dve tretjini ozemlia in
prebivalstva Spanske Amerike. Portu-
galska Amerika je politi¢na in nacional-
pa enota, ne pa — kakor 3panska Ame-
rika — pisana zmes drZav. Ta njena
enotnost, ki je brez dvoma nje odiika.
poteka iz samega sistema portugalske
kolonizacije.

Razlini nalini naseljevanja. ki so v
zvezi z zgodovinskim razvojem matic
in niith prekomorskih posesti, so ustva-
rili olitne razlike med obema sekciia-
ma latinske Amerike. Medtem ko ie
Spanec zmerom drzal v desnici meé, v
levici kriz in iskal pustolovséin in pro-
selitov, je prozaicno in realisti¢no ustro«
jen Portugalec izrabljal svoj delez na
Novem svetu za namene, ki so bili v
idealnem skladu z znadajem nove zem-
lje: osnoval je najvedjo poljedelsko ko-
lonijo, znano Sirom zemlje po sladkoriu,
tobaku in drugih tropiénih pridelkih.
Medtem ko je bilo v Severni Ameriki
komaj nekaj sto naseljencev in ko so se
Spanci bavili samo s tem, da &im bolj
izmozgaio Mehiko in Peru. je Portuga-
lec obljudil brazilsko obalo od reke
Amazonke skoraj do La Plata s pravo
verigo, zdravih, cvetodih naselbin. To
je dosegel s trojinim sistemom: s plan-
taznim gospodarstvom, suZenjstvom in
rasnim kriZanjem. Portugalska je goiila
Ze v 15. stoletiu trgovino z airiskimi
suznji in je videla v sladkorni pesi in
v plantaznem suZenistvu bistven del
svojega oceanskega prometa. V nasled-
njih stoletjih je obvladala s prebival-
stvom, ki ga ni bilo ve& ko poldrug mi-
lijon, ogromno drZavo z Braziliio, nai-
vecjim delom azijske obale in z vzhod-
noindijskimi otoki,

Iz drzavnih razlogov so v Braziliii
celo pospesevali rasno mesanje, ki so
se mu posamezniki vdajali Cesto tudi iz
navade in zaradi sile. Bele Zenske so bi-
le v prvih ¢asih redkost, zato so prvi na-
selienci Ziveli s svojimi indijanskimi in
zamorskimi suZnjami v diviem zakonu.

av so bili potomci takih zvez Zesto
sprejeti v razred gospodujolih ali pa
uvrdfeni med suznje, se ie vendar poda-
si razvijal med gospodujoimi in suZnii
koristen in potreben razred svobodnih
ali napol svobodnih slug. Tako je tedaj

Brazilija rastla iz suZeniskega druZab.
nega sistema, v katerem je bil beli Zivelj
steviléno zelo Sibek, zbog Cesar so bile
vezi med suznii in gospodarji bolj nego
drugod zrahljane, .

Bilo pa bi napak, e bi mislili, da ni
bilo sovraznosti med temi osnovinimi
etniénimi skupinami: belci, Indijanci in
&rnci. Deistvo, da je bil gospodujoéi in
posedujoéi razred pretezno bel, suZenj-
ski indijanski ali zamorski in vmesni
(brezposestni) razred pa bastard, je po-
vzrocilo mnoga trenja med rasami. Z
druge strani pa je portugalska koloni-
zacija Ze po svojem znalaju izkljuéeva-
la strogo raso in razredno istovetnost.
kakor je obstojala v angleskih in ni-
zozemskih naselbinah. V teku treh sto-
letij kolonialnega gospodstva so se raz-
na nasprotstva pocasi, a stalno ubla-
7evala. Posebno pa ie pospegila njihovo
nazadovanje doba, ki jo oznalujeio boii
za neodvisnost (1808—1831), ki je od-
pravila politino in socialno gospodstvo
evropskih Portugalcev v Braziliji; v ta
namen je bilo treba, da so se vsi svobod-
ni Brazilci ne glede na rasne razlike
zdruzili v boju zoper matiéno deZelo.
Nastopila je doba modernizaciie brazil-
skega zivlienja in z nio vred pocasna
odprava suZenistva (1808—1888); leta
1889, je bila proglaSena republika, ki je
pospesila socialno izenaevanje in spaja-
nie raznorodnih zivliev. Znaé&ilno je dej-
stvo, da je nagla, katastrofalna reSitev
suzeniskega vpraSanja v Zedinjenih dr-
Zavah poostrila rasna nasprotia in po-
vzrocila v narodnem telesu pravo rako-
vo rano, dolim je razumna, konstruktiv-
na reSitev istega problema ustvarila v
Braziliii dotihmal neznano skladnost in
solidnost. Brazilija danes ne pozna ras-
nih razlik in problemov v severoameri-
Skem zmislu.

Povsod v Braziliii so pripadniki barv-
nilt ras celo Cisti ¢rnci in Indijanci se
sprejemajo v najboliSo druzbo in v vi-
soke sluzbe, e si le pridobe potrebne
kvalifikacije. Stevilni znameniti politiki,
umetniki in pisatelji Brazilije imaio ved
ali manj suZenjske krvi v sebi.

Vzlic temu pa rasne meje 3¢ vedno
teko v glavnem tam, kier so razredne
meje. Cim niZji je razred, tem temnej-
Sa je kri. Zato so rasno mesani zakoni
pri mainizZjih druZabnih razredih Se ved-
no najpogzostejsi. Evronski priselienec
v splosnem s svojo izobrazbo prekasa
Brazilianca iz niZiith druZabnih plasti,
zato si kaj kmalu izboljSa poloZaj. Ne-



— 161 —

groidni Zivelj zaostaja zaradi tega, ker se
vzlic odpravi suZenjstva Se vedno ni
povsem otresel te zalostne in prikrite
ded&&ine. V podobnem poloZaju je tudi
indijanski Ziveli.

Ta premotrivanja veljajo seveda le za
dezelo v sploSnem, ne pa za vsako njeno
posamezno ozemlje. Dolino Amazone
naseljujejo skoro izkljuéno Cisti ali me-
Sani Indijanci. Primorsko ozemlje od Pe-
rmambuca do Bahie je ez 60 odstot-
kov negroidno. Stiri juZne drZave so
najmanj s tremi Cetrtinkami bele,

Belci in tako zvani »belci« ne pre-
vladujejo danes le po Stevilu in druzab-
1o, marvec so tudi v neprestanem vzra-
stu: dotok izselijencev iz Evrope nene-
homa mnoZi njihove vrste. Od zadetka
18. stoletja do danes je sprejela Brazilija
pribliZzno tri in pol milijona naseljencev,
med njimi ve¢ kot devet desetin Evrop-
cev. Po dokonéni odpravi suZenjstva v
1.1856. nima negroidni Zivelj vet nika-
kega dotoka. Crnci in Indijanci se bli-
Zajo pocasi, a stalno svojemu koncu:
ubijata jih prevelika umrljivost in iz&r-
panost, Z drugimi besedami: prebiva-
lec Brazilije bo ¢edalje bolj bel. Brazil-
ski rasni problem bo Ze popolnoma re-
fen takrat, ko bo v Severni Ameriki
postal najbolj perel in opasen.

Ker se temna kri v zgorniih druZab-
nih plasteh ne kaze veliko in ker se ras-
no mesanje izvrSuje od spodaj navzgor,
se zdi, da je vodstvo Brazilije preslo za
vedno v oblast bele rase; tako bodo bel-
ci redevali vse osnovne probleme bra-
zilske civilizacije. Toda povprecen Bra-
zilec ne bo nikdar popolnoma bel, ved-
no se mu bo poznala barvna primes in
sicer po pokrajinali, iz katerih poteka.
Ce pa vzamemo Brazilijo kot celoto,
lahko trdimo, da bo Brazilec bodocCnosti
predstavhjal novo raso, ki ne bo ne bela
ne indijanska niti negroidna.

Zivljenski pomen Brazilije za svet je
v dejstvu, da so se v tej deZeli reSevali
in se Se reSujejo osnovni problemi civi-
lizacije. PoCasna odprava suZenjstva, pri
Cemer se je etnitno amalgovanje posta-
vilo na sedanjo konstruktivno osnovo,
je, Ce ne edin, pa vsaj najvaZnejsi mo-
derni primer fundamentalne, socialne in
gospodarske preosnove cele druzbe
brez vojne, revolucije ali drugalnega
nasilia. V mmogih drugih deZelah so za-
radi istih problemov tekli potoki love-
Ske krvi, Brazilija pa ie pokazala, da se
tudi taki tezki, zapleteni problemi lahko
reSijo z mirovno politiko.

D e aaaa e s e e e e e

Dr. F. Kopstein,
kolonijalni zdravnik holandske vlade

crna naocarka, Ki bruha strup

V zapadni Indiji, na Malajskem in na
Sundaskem otolju zZivi kaCa-naocarka, o
kateri pripovedujejo domacini uprav
strahotne reli. Vsako pleme jo pozna
pod drugim imenom: domadini na
vzhodni Javi jo imenujejo svinjsko ali
¢rno kaco, Malajci pa bliuvaiolo kaco.
Priimkov ima toliko, da si nisem mogel
vseh zapomniti. Na Javi jo poznajo vsi
in si Sepetaje pripovedujejo take dogo-
diviline, da se ti jeze lasje.

Strah domacinov ima seve velike ofi
in mnogokrat se je zgodilo, da so mi do-
macini z vso opreznostjo in svetim stra-
hom prinesli »bestijo«, ko pa sem odprl
desetkrat previto in prevezano bambu-
sovo koSaro, me je pogledala z dna kaka
nedolZna vodna kaca, ki jih na stotine
lazi za Zabami in hroS¢i med trsiem in
bifeviem.

Vsi radovedni obiskovalci, ki sem jim
na Javi razkazoval na¥ laboratorij za
pridobivanje kaCjega strupa in njegove
nevarne gojence, so me sprasevali; »Ali
ie njen pik nevaren, smrtonosen? Ali ni
nobene pomoci?« Pred vsako kletko so
se ponavliala ta stereotipna vpraanja.
Najvecjo pozornost pa je kazal vsak za
tajinstvene &rne naolarke, ki ¢loveka s
svojim ¢udnim vedenjem na mah hipno-
tizirajo, da obstane kakor ukopan pred
njimi.

Stika! sem po vseh prirodoslovnil
knjigah, da bi se natanlneje poudil o teh
nenavadnih kacah, toda nikjer nisem na.
Sel ni¢ podrobneiSega. Popisujeio se si-
cer navadne naolarke (kobre), ki iih
pozna vsak krotilec kad, ali o &rnih na-
olarkah, ki straSe po Nizozemski Indiii
po Sumatri in Javi, ni v knjigah ne duha
ne sluha.
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Na pre7i

Vse C&rne naolarke, ki sem jih imel
zadnja leta v rokah, so bile po hrbtu
&rno rijave, redko kdaj bleS¢ele Crne. Po
trebuhu so vselej svetlejSe barve. Kra-
tek pas na vratu in stranski deli glave
pa so belkasti ali svetlo rjavi. Mlajse
imajo za vratom dve vzporedni progiin
&rki »0« ali »U« podoben kolobar. (Od-
tod imajo tudi ime.) Nikoli pa nisem vi-
det kad, ki bi imele na hrbta toéno zari-
sane nao¢nike, kakor indijske naocCarke.
Na nekaterih nisem opazil voble nika-
kega znamenja, Sicer pa ono, kar pre-

ki je pomagal prekladafi polovliene ka-
&e v kletke, je bil deleZen nekoliko stru-
pene sline. Vendar ni bilo ni¢ hudega.
Samo o0& so in nekoliko skelele. Izmila
sta jih z borovo vodo, pa je bilo vse v
dobro.

'Ali je slina naocarke strupena?,

Zelo me je zanimalo, Ce je v tekoCini,
ki jo naoCarka brizgne svojemu nasprot«
niku v obraz, kaj strupa ali ne. V Togu
namrel Zive neke kacle, cCijih slina je
strupena in neredkokedaj se zgodi, da
pes, ki ga oplinje kada, popolnoma oslepl

wzame Cloveka, niso ta znamenja, mar-
wel preteda, izzivalna drZa visoko vzpe-
tega trupa in glave, ki je lastna vsem
pnaolarkam. Crne naolarke pa $e prav
posebno vplivajo na Cloveka s svojo na-
wado, da nasprotnika opljuvajo.

Ko sem se nekoc opoldne vrnil domov,
mi je ves prepaden pridirjal naproti slu-
ga — domacin — in mi poln groze pri-
povedoval, da mm je &rna naocarka pliu-
nila v obraz. Tudi neki drngi pomagac,

Postavil sem se pred kletko odra¥e-
ne naocarke, si zaslonil obraz s stekle«
no plosto in zalel draZiti kaco, dokler
ni pliunila. Drobne kapliice sline, ki so
obvisele -na steklu, sem otrl v stekleno
posodico, nato pa sem tekodino takoj in-
jiciral neki ptici, da vidim posledice: V
nekaj minutah je Zivalica poginila.

Poskus s stekleno plo$¢o sem ponave
lial Se cel Cetrt ure in ves ta ¢as je kada
divje pliuvala okoli sebe. Za fudo mno-
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go strupa vrzZe iz sebe, preden se izlr-
pa. Med tem pa se vede kaj nenavadno.
Vidi se, kakor da bi nekaj preZvekova-
la in slidati je votlo gréanie, ki prav nié
ne nalikuje glasovom drugih kad. Ves
Cas je pozorno vzpeta pokonci in e za-
dosti ne pazis, se pozene kakor strela
vate.

Crne naocarke se hranijo velinoma s
podganami. Pri jedi sem jih veckrat opa-
zoval, Brz ko sem spustil Zivo podgano

Selle sedaj se je pribliZala kada in jo po-
Zrla.

Indijska legenda pripoveduje, kako je
Buda mnekoC zaspal na Zgolem solncu,
in kako ga je kobra zasentila s svojo Si-
roko glavo, da ga ubrani pred pekocimi
Zarki. Ko se je Buda prebudil iz sna in
zagledal kobro, ji je obljubil bogato pla+
Cilo. V zaslito pred drugimi kacami, ki
so neusmiljeno zatirale njen rod, ji je po-
daril nao¢nike, ki so morali navdati s

Kacji strup
wpocabija medicinska veda za razne zdravstvene svrhe, Pridobivanje kadlega sirups
je opasna operacija, ki zahteva veliko previdnost >0 |

¥ kobrino kletko, se je kala zravnala,
pozorno motreé vsak najmanjsi gib svo-
je zZrtve. Ko se je podgana, ni¢ hudega
sluted, zadosti pribliZala, so jo, kakor bi
trenil vsekali njeni smrtonosni zobje.
Prestrasena je zacvilila in se skrila v
kotu, a v dveh minutah je bilo Ze po njed,

stralom vsakega njenega preganjalca,
V krajih, kjer je Se sedaj mnogo naocark,
nosijo praznoverni domacini vedno kos
bambusove trstike pri sebi, ker menijo,
da imajo naoCarke peklenski strah pred
vsem, kar le kolitkaj nalikuje cevki im
spominja ma kaco,

-



Dr. VI. Travner fa

Carovniski procesi na Slovenskem

(Nadaljevanje)

II. poglavie
Sodisca
A) Splosno

1. Cerkvena sodisca,

Ker je CarovniStvo odpad od prave
vere in obenem zlodin proti &lovedki
druzbi, je bilo ¢arovnistvo dalj casa
»delictum mixti forie t. j, pristojna so
bila cerkvena sodis¢a v primerih, kjer
je prevladovala herezija, v vseh ostalih
primerih pa posvetna sodi$¢a, Pod vplis
vom »Kladiva Carovnice in reformas
cije pa je zmagalo slednji¢ nacelo, da
so za CarovniSke procese pristojna le
posvetna sodi$éa. Samo v primerih, ce
so bili osumljeni tega hudodelstva du=
hovniki, je zahtevala cerkev jurisdik:
cijo zase. Na Slovenskem Stajerskem
{c znan, samo en tak primer iz 1. 1687.
Veckrat so cerkvena sodis¢a tudi v
primerih, da so bili osumljeni duhovs
niki, mol¢e priznala pristojnost pos
svetnih sodis¢ ter samo poslala k raz-
rravam svoje komisarje, kakor n. pr.
. 1674., ko se je vriil v Feldbachu ves
lik ¢arovniski proces, kjer je bilo med
drugimi osumljenih ¢arovniStva pet
zupnikov iz okolice Feldbacha, Iz
Spodnje Stajerske pa taki primeri niso
znani. Za carovnidke procese so prisla
torej v postev skoraj izkljuéno le por
svetna sodisc¢a, posebno ker so bila tus
di ta sodisa pristojna, izvrSiti smrtno
kazen, ¢e je bil kak duhovnik obsojen
na smrt.

2. Posvetna sodisca.

Kakor drugod, so bila tudi pri nas
v tem Casu — do | 1848, — sodisca v
posesti skofij, samostanov, mest, trgov
in grajscin, ki so opravljali razen tega
§e¢. razne upravne, polititne in druge
funkcije. Posebno zamotane pa so bile
tedanje sodne razmere. Zaradi tega se
moramo omejiti pri opisu sodi3¢ samo
na to, kar je za CarovniSke procese
posebno vazno,

Kakor za vsa hudodelstva, so bila
tudi za »crimen magiae« izkljuéno pris
stojna deZelna sodii¢a (Land: Bluts,
Criminalgerichte) t. j. tista sodisca,
katerim so podelili ali potrdili deZelni
knezi pravico krvnega sodstva (»Bluts
gerichtsbarkeite, »Acht und Banne,
»Stock und Galgene) Imetniki teh sos

did¢ so izvrievali krvno sodstvo po
organih (sodnikih) v tistem obsegu, ki
so ga dolo¢ili vladarji, oziroma zakoni
(Stajerska Karolina{) z ozirom na prejs
snje privilegije, obicaje itd, Pravice
deielsﬁih sodis¢ so bile torej individus
alne. Obicajno pa so imela vsa mesta
kakor tudi vaZnejsi trgi polno krvno
sodstvo, ki se je opiralo na stare pris
vilegije, Tu so izvrievali krvno sods
stvo mestni, ozir. triki sodniki (Stadts,
Marktrichter) skupno s prideljenim sos
svetom (geschworener Ent). Sli¢ne so
bile razmere pri sodii¢ih cerkvenih in
posvetnih velikaSev, kjer so sodili
skupno s prisedniki (skabini) dezelski
sodniki (Landrichter, pozneje imenos
vani tudi »Justizidr:ji). Takih deZelskih
sodis¢ (v mestih, trgih in na dezZeli) je
bilo v 17. stoletju — torej v »klasiéni
dobi« Carovniskih procesov — na vsem
Stajerskem 136, od teh prilicno % v
slovenskem delu deZele. Vsako deZel-
sko sodisce je obsegalo povpreéno 3%
kvadratnih milj. Tem sodiséem so bila
podrejena zemljiska in krajevna sodi:
§¢a (Grunds und Ortsgerichte), ki pa
so imela zelo omejen delokrog, tako da
za CarovniSske procese skoraj ne pri-
dejo v postev,

Zelo vaina — posebno za Carovni:
Ske procese — je bila razlika med pris
viligiranimi (prostimi) in nepriviligira:
nimi (neprostimi) dezelskimi sodiséi.
Priviligirana sodid¢a so bila tista, kate-
rim je podelil deZelni knez posebno
Eravico, imeti lastnega krvnega sodnis
<a, to je sodnika, ki je imel — po stes
reotipnem besedilu  podelilnih  listin
(Bannbricf) — »Acht und Bann iiber
das menschliche Blut nach den be:
stehenden peinlichen Gesetzen und
nicht weiter zu richten.« Razen e omes-
njenih mestnih, oz. trZznih so imela tas
ko pravico samo nekatera posebno
vazna sodis¢a na dezeli. Na vsem Stas
jerskem je bilo v tem ¢asu samo okoli
30 priviligiranih deZelnih sodis¢, Vsa
ostala dezelska sodiséa — skupno 105
— so bila nepriviligirana, t, j. morala so
se posluzevati deZelnokneZjega krvnes
ga sodnika (»landdesfiirstlicher Banns
richter«), ki je v vseh »malefiénih
stvarehe vodil razprave in razglasal
sodbe. Veckrat pa so se posluZevala
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deZelncknezjega krvnega sodnika tudi
rrivili irana sodisca, deloma, ker je bis
o tezko dobiti lastnega sodnika, delos
ma, ker so bili stro3ki za vzdrZzevanje
lastnega sodnika in potrebnega sodnega
osobja preveliki. Primeri, da bi sodni
ﬁospodje (gradtaki) sami izvrdevali
rvno sodstvo, niso znani.

Se mnogo bolj komplicirane so bile
sodne razmere zaradi dveh pravnih in-
stitutov, ki jih 3tajerska Karolina (v
¢l. 2 in 4 L. dela) izrecno priznava in ki
igrata tudi v Carovnidkik procesih po:
membno vlogo, namreé pravica sfreSne
kapi (»Dachtrapfrecht«) in pravica pos
mirja (»Burgfriedsrecht«),

a) Pravica streSne kapi je prastara
{germanska) hisna oblast med Stirimi
stenami (»inter parietes«) ali v drugi

dobi izrazeno — v mejah stresne
xapi, Hila je po nemskih (pa tudi po
slovanskih) pravnih nazorih nedotak-
ljiva. To nacelo mora spodtovati tudi
sodnik, Ta pravica se pa ne raztega sa-
mo na bivalid¢e zemljiskega gospoda
(grad, gosposka hisa), temve¢ tudi na
hide njegovih podloznikov, Ce je bil
kak zlo¢inec v takem poslopju, ga je
varovala pred sodnikom gospodarjeva
gostoljubnost (Asvybrecht). Neposred:
na aretacija je bila izklju¢ena. Sodnik
se je moral obrniti na zemljiskega go-
spodarja (graS¢aka) s prodnjo, da mu
izro¢i zlocinca. Ce pa je bil zlodinec
begosumen, je smel sodnik ukreniti sa-
mo to, kar je bilo po danih okolnostih
potrebno, da zlodinec ni usel. Le &e so
zasacdili zloc¢inca »in flagranti«, je smel
sodnik zlodinca takoj aretirati, Vendar
se je moral v tem primeru opraviciti
(»begriissen). Seveda se zemljiski gos
spodar ni smel utemeljeni sodnikovi
zahtevi na izrolitev zlo¢inca upreti.
Pravica hisne kapi je torej sodnikovo
oblast deloma omejevala, ker je vsaj
zadasno §citila zlodinca, deloma pa jo
dopolnjevala, ker je imel gospodar
moznost zloinca zadrZevati in ga izros
¢iti sodiscu,

b) Pravica pomirja. Nekaterim graj-
&Cinam so podelili vladarji dalekosez-
ne nravice v zaslito miru in reda na
gradu in v bliZznji okolici. Ta pravica
se je imenovala pravica pomirja
(»Burgfried«). Tak priviligiranec je
smel pred vsem na svojo pest zlodince
aretirati, Stajerska Karolina razloduje
tozadevno dva slucaja: 1. Ce je bil zlo-
Cinec zasalen pri dejanju, ga je moral
gospodar izroliti pristojnemu sodiicu
w treh dneh. = 2. Ce pa je bila kaka

oscba samo sumljiva, da je izvrSila kas
ko hudodelstvo, je moral tak priviligis
ronec (»Burgfrieder«) najprej uvesti
preiskavo in ugotoviti, ¢e je potrebno
strogo izpraSevanjc, t. j. tortura, V J»ri-
meru, da se je to vprasanje potrdile,
je moral gradfak izroditi osumljenca
tekom 3 dni sodniku, v nasprotnem
primeru pa osumljenca izpustiti (»erles
digen«) ali pa ga kaznovati zaradi ka»
kega morebitnega prestopka, Veckrat
pa so imeli posamezni grasaki celo
pravico strogega izpraSevanja, t. j.
uporabiti torturo tako, da je deZelsko
sodis¢e izreklo le konéno sodbo in
sodbo izvriilo. Umevno je, da je pras
vica pomirja — posebno v zadnjem
primeru — igrala v ¢arovniSkih proces
sih zelo vazno vlogo, ker ni bilo mogos
¢e Carovnika zasacliti »in flagranti« in
je bilo na natezalnici izsiljeno »priznas
nje« podlaga obsodbe. Tudi je imel
priviligiranec moZnost na ta nadin res
Siti to ali ono oscbo pred sodnim zas
sledovanjem.

Kompetenéni spori med posameznis
mi dezelskimi sodi3éi oz. med dezels
skimi sodis¢i in opravifenci pomirja
so bili zelo pogosti, Glavni vzrok teh
sporov so bile razlitne pravice posas
meznih sodis¢, stare tracﬁcije itd., ras
zen tega pa tudi nazori tedanjega Cas
sa, da je krvno sodstvo zasebna pravis
ca posameznega sodnega gospoda in
vir bogatih dohodkov, Zato so bili vsi
ti spori vedno pozitivni, t. j, vsako sos
dis¢e, ki je po danih razmerah moglo
priti v Eoétcv. se je smatralo za pris
stojno, Ce se je Cutil kak posestnik sos
did¢a ali kak priviligiranec, ki je imel
pravico stresne kapi ali celo pomirja,
vsled kakrdnekoli odredbe kakega sos
dis¢a prikrajSanega, je zahteval najs
prej zadoSéenje za storjeno krivico
(»Kontentierung«), t. j. vpostavitev v
prejsnji stan in pladilo primerne glos
be, ki je znaSala v¢asi do 200 zlatnikov,
tekom 8 do 14 dni. Ce se tej zahtevi
ni ugodilo, je vlozil uzaljeni pri deZel:
nem glavarju v Gradcu toZbo zaradi
r»motenja posestic, sklicujoé se na svos
je zajamdlene pravice in privilégije ter
na slicne precedenéne sludaje, Nato so
se vlagali obojestransko dolgovezni in
juristi¢cno vsestransko utemeljeni in
zasukani pripravljilni spisi in predlogi,
dokler ni konéno izila sodba. Pogosto
so se zaé=li in nadaljevali taki prepiri
zgolj iz nagajivosti in &astihlepnosti
ter trajali vel mesecev, velkrat celo

wed let. Taki procesi sq seveds stali



mnogo denarja, velkrat celo premoZes
nje. Stroske je morala pladati stranka,
ki je konéno v pravdi podlegla. Zato
80 se taka kompetencéna vprasanja res
gila Cesto tudi »via factie, t. j. s silo ali
z zvijado, n. pr. da je uZaljeni z obos
roZeno silo ali pod kako zvito pretvezo
odpeljal svojega podloznika ali klijens
ta, ki ga je dalo aretirati tuje sodisce.

eda so imele take reditve sporov
za posledico nove dolgotrajne prepire.

Ves ta &as pa so vzdihovali ubogi
sobjektie, t. j. osumljenci v skrajno
zanemarjenh jecah, dokler se ni zacela
slednji¢ preiskava, oz. razprava z vses
mi strahotami necloveske torture, ki
se je konéala v Carovnidkih procesih
skoraj vedno s smrtjo na grmadi.
Ogromni strodki pa so se krili iz zapus
8¢ine obsojenca. Cesto ni zadostovalo
vse imetje obsojencev za kritje teh
strodkov, V takih primerih so morali
trpeti stroske sorodniki obsojenca.
Tako so prisle mnoge rodbine na bera-
sko palico. Pa tudi lakomni sodniki so
veckrat namenoma zavlalevali pravde,
da so iztisnili tako tem bednim Zrtvam
se zadnje belite. — V ¢arovniskih pros
cesih so bili dolgi samo preiskovalni
zapori. Razprave pa so se vriile neobis
¢ajno hitro, medtem ko so trajale
druge kazenske zadeve po cele meses
ce. Saj je bilo ¢arovniStvo »izjemno
hudodelstvoe, za katero je wveljal ize
jemni (sumariéni) Eostopek in saj so
skusali vneti sodniki ¢imprej iztrebiti
cerkvi in drZzavi nevarne cCarovnice.
Tako se je n. pr. zadel proces zoper
neko Apolonijo pri deZelnem sodidtu
na Hrastoveu dne 22. junija 1661; dne
27. junija pa se je Ze vriila smrtna
kazen.

Sodne razpravez so se vriile prvotno
in deloma tudi ¢ v tem ¢asu pod mi:
lim necbom na krajih, ki so bili za to
2e od nekdaj dolo¢eni, Taka mesta
omenja Se Stajerska Karolina (II. del;
¢l. 8). Navadno pa so se vrdile razpras
ve v tem Casu v mestih in v trgih v
mestni  (trski) hidi, v grasinah in
v samostanih, skratka na bivalis¢u sod=
nega gospoda. Nad vhodom sodiséa je
bila kot znak krvnega sodstva lesena
roka z meéem. Sodna dvorana je bila
razdeljena z leseno ograjo (»die Schrans
ne«) v dva dela: en del je bil dolocen
za sodi$ce, drugi za poslusalce, Zato
s¢ imenuje sodiste veckrat »die
Schranne«, sodba pa »das Schrannens
rechte. Razprave so se mogle vrditi
vsak dan, razen ob nedeljah in praznis
kih, in sicer vedno v Casu od soln¢nes
ga vzhoda do solninega zahoda (»bej
scheinender Sonne«). Uradni jezik je
bil samo nemski (po odloku cesarja
Ferdinanda I. iz 1. 1555). Umevno pa
je, da so se morali sodniki posluZevati
pogosto naSega jezika, ker stranke
nemséine niso umele. Po dogovory,
ki so ga sklenili 1. 1538, Stajerski
deZelni stanovi z vlado, je moral biti
dezelni krvni sodnik ves¢ slovenséine
(»der windischen Sprache miichtiga,
Plannert str, 44). Dne 12. sept. 1637.

a so porocali stanovi vladi, da mora

iti celjski deZelni sodnik zmoZen zas
sliSevati ujetnike, ¢e§ da se ne more
zanasati na tolmaca, ker bi bili sice?
ubogi gredniki prikrajsani (Dolene
str. 144). Vpliv slovensi¢ine se pozna
tudi v raznih slovenskih izrazih, ki jib
nahajamo v sodnih spisih kakor n. pr.
»Colline, Gobintzen, Pogantzen, Trats
ten« itd., posebno pa v imenih hudicev,

Bessereseese

Osemdesetletnica madiérskéga boraza pri
Vilagosu

Nedavno je poliska republika dala
prepeljati posmrtne ostanke generala
JoZeia Bema, junaka iz bojev poljskih
vstaj zoper rusko nadoblast. Pot na-
rodnega junaka, ki je kljub hrabrosti in
vojaSkim sposobnostim korakal od po-
raza do poraza ter sklenil svoije Zivlje-
nje v daljnem Alepu kot tur3ki vojaski
dostojanstvenik Murad-pa3a, so Ma-
dZari izrabili za veliko narodno mani-

festacijo, spominjajoC se svojega brez-

uspednega upora proti habsburfkemn
masilju. Poljski general Bem je tedaj
vodil madZarske vstaske Cete proti ave
strijski vojski in ji prizadeval poraz za
porazom, dokler ni naletel na nasprot-
nika, ki je strl madZarsko vojsko, kakor
je bil strl prej vstaSko vojsko na polj=
skih ravninah.

V burnem letu 1848, je tudi MadZare
ohrabrila februarska revoluciia in du-
pajski upor v maju mesecuy, da so se 3
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vecjo silo zavzeli za pravice ogrske dr-
Zave in za popolno osamosvoiitev iz-
pod oblasti Dunaja. Ker je bila Avstrija
v veliki zadregi, je cesar Ferdinand do-
volil MadZarski ustavo in pozval na
Lelo prve madzZarske narodne viade vo-
ditelje dotedanje opozicije Deaka, Kos-
sutha, grofa Batthvanyvia, Szechenyia
tn dr. MadZarski drzavni zbor je zalel
dosledno delovati za madzarski centra-
kizem ter za popolno odceplienje Ogr-
ske od avstrijskih deZela, Nacijonalni
Sovinizem je odbil Hrvate in Srbe od
Madzarske, da so se borili za kralievino
Hrvatsko in za srbsko Vojvodino proti
tasilni madZarizaciji. Medtem ie ma-
dzarska vlada Ze sestavila voisko 200
tiso¢ moz, ki je pa Dunaj ni priznal, ker
s0 mu zmage Radeckega v Italiji vrnile
nadutost in oholost, lastnosti, ki sta bili
od nekdaj najvija modrost dumaiskih
wvladajocih krogov.

Boiji, ki so se odigrali tik pred nasto-
pom cesarja Franca JoZeia in ki so w
rvem letu njegove viade utrdili maja-
se habsburski prestol, so klasicen
primer, kako Cesto so Slovani reSevali
fn redili habsbursko Avstrijo, ki se jim
je za pomoé redno oddolZila s Crivo ne-
bvaleznostio, da je nje nelastno in ne-
moralno poetje prislo naravnost v pre-
govor kot zahvala habsburske hiSe. Po
izvrienem prelomu med Dunajem im
Pedto so najprej Hrvatje reSevali Av-
strijo. Ban JelaCiC je bil sicer ¥ septegi<

bru poraZen, koncem decembra pa Je
potolkel wvojsko vstaskega generala
Perczela. Na severu je prodiral proti
PoZunu in ga zavzel Windischgritz,
nakar so vstaSi moraii izprazoiti tudi
BudimpesSto. Madzarska vojska je bila
tepena na vsej érti, samo poljski gene-
ral Bem je v Erdeliu zmagovito prodi-
ral in ocistil vso deZelo avstrijskih sil.
Zaradi tega in zavolijo neumljivega
obotavljanja Windischgriatza se je ge-
neraln Gorgeiju posrelilo, da je zbral
raztepene vstaSe, osvoiil vzhodno Slo-
vasSko in pognal avstrijskega gemerala
Schlika preko Karpatov nazaj v Gaki-
cijo.

Windischgritz je dosegel sicer Se
eno zmago nad generalom Dembinskim,
Poljakom, ki je vodil srednjo madZar-
sko vojsko, ko pa je Gorgei prevzel vr-
hovino poveljstvo, sta dozivela Win-
dischgriitz in njegov maslednik Welden
v aprilu in marcu $tiri odloCilne poraze.
Avstrija je morala izprazniti Ogrsko in
MadzZarom so zmage vlile toliko samo-
zavesti, da so 14. aprila v drzavnem
zboru v Debrecinu odstavili habsbur-
Sko<otarinsko dinastijo ter proglasili
popolno samostonost dezel ogrske kro-
ne. V tem Kkrititnem trenutku je miladi
cesar Franc JoZef zaprosil pomodéi pri
ruskem carju Nikolaju I, ki @i imel nid
nujnejSega, nego da je takoj poslal po-
mo¢ poginjajo&i Avstrii. Ta pomo& je
bila popolnoma nesebi¢na in 180.000 ru-
skih moZ je Slo prelivat svojo kri po
volii svojega gospodaria, da posnagaio
do Zivijenja kasnejSemn najbuiSema so-
vraZniku wsega Slovaustva, zlasti Riga
sije,

Eua ruska arnmada je ndasila preko
Srednjih Karpatov v Erdelisko, porazie
la generata Bema m ga potisnila v Ba-
nat. Druga, glavna ruska vojska, moc-
na 130.000 moZ, pa je pod generalowm
Paskievicem prodirala iz Galiciie na
Slovasko in potiskala vstaSe profi jogu.
Medtem je Jeladié 7. junija ponovao po-
razil generala Perczela ter obsedel Pe-
trovaradin, Avstrija pa je tudi poslata
novo armado pod generalom Haynauosa
mroti MadZarom. Avstrijska armada je
Stela le 80.000 moZ in bi bila brez ruske
pomodi brez dvoma potoléena. Tako pa
ie med nedelavuostjo sicer sposobnega
vstaSkega generala Gorgeija, ki je bl
v sporan s Kossuthom, napredovala m
13. julija zopet zavzela Pesto. Del rn-
ske vojske pod nemSkim generalom Rid-
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digerjem je sicer pri Vacovu utrpel
17. julija delni neuspeh, vendar je bila
Gorgeijeva stvar izgubljena in moral se
je v spesnih pohodih umakniti v Poti-
sie. Ruska vojska ga je zasledovala, ge-
uweral Haynau pa je s svojimi Cetami
drugega za drugim porazil ostanke ar-
mad Bema in Dembinskega. Oba Polja-
ka sta se umaknila v Turdijo, kjer sta
prestopila v islam in ostala do smrti v
sluzbi turSke voiske.

Mogotna ruska sila, ki je bila po Ste-
vilu nadmolna vstaSkim Cetam, je v
parmeseénem pohodu zmrvila vstasko
vojsko, koje poslednja 22.000 moz bro-
jeCa armada se je 13. avgusta 1849, L
vdala Rusom pri Vilago3u v aradski Zu-
paniji. Generalu Gorgeiju je Rusija iz-
poslovala svoboden odhod, nad ostale
voditelie pa je spustil kruti Haynau
svoje rablie, da so jih pobesili in postre-
lii v kolikor se jim ni posreilo pra-
vocasno uiti v tujiino. MadZarska vstaja
je bila s slovansko silo zatrta. Za Gor-
geijem sta kapitulirala Se dva slovanska
generala: 17, avgusta se je vdal Dam-
jani¢ v Aradu, 27. septembra pa Slovak
Klapka v trdnjavi Komarnp.

Ruska vojska se je vrnila po konca-
ni voini domov in isti car Nikolaj, ki je
tako velikoduSno pomagal neizkuSene-
mu deCku Francu JoZefu, je moral uvi-
deti Ze Cez pet let svojo nepopravljivo
politi¢no pogresko. V krimski voini leta
1853. je Avstrija udarila s svojo voisko

Rusom za hrbet in zasedla Moldavsko,
da tako uresni¢i pregovor o tradicijo-
nalni nehvaleznosti habsburske dinasti-
je. Car Nikolaj je to svojo pogresko
kasneje priznal in pravijo, da je neko¢
dolgo stal pred sliko poljskega kralia
Jana Sobieskega, ki je 1. 1683. resil Du-
naj in Avstrijo strahovitega turdkega
napada. Car je dolgo motril podobo So-
bieskega, naposled pa resignirano
vzdihnil; *Midva sva dva osla, ti si re-
Sil Avstrijo Turkov, jaz pa MadzZarov.
g)})a sva dobila za to zasluZeno pla-
ilo.«

Se hujse pa se je godilo Hrvatom in
Srbom; dobili so za pladilo zvestobe
isto, kar je MadZare doletelo zavoljo
upora in veleizdajstva: Bachov absolu-
tizem. Bili so celo na slab%em in so pri-
Sli z deZja pod kap. Avstrija je morala
zaradi neuspehov na italilanskem in
rimskem bojis¢u odnehati MadZarom in
pri tem so pladali radun madZarsko-du-
najskega spora Slovani. Za njih zvestos
bo v resnem trenutku jih je Avstrija iz-
rofila na milost in nemilost madZarski
masScevalnosti, ki ni poznala meja in
kn_ie.sila je bila strta Sele v svetovni
Voini.

Popravi. Na str. 124, 2. odstavek 1. vrsts
toda (ne tudi) rakovice (ne zakovice). —
Na str. 136, druga kolona 11, vrsta izhirat}
(ne izbirati), ista stran 2. odstavek 3. vrsta
na solnénih vidavah (ne da...).

Danasnja umetniska priloga

Umetno jezero v Zavrsnici po originalu prof. Jan. Ravnika, nam odkriva
skoraj docela nepoznano lepoto Gorenjske. Nad Zirovnico je zajezen
gorski potok, da tvori jezero, Cigar voda drvi po ceveh v elektrarno globos
o v strugi Save in goni velike stroje za proizvajanje elektrike, ki razsvets
ljuje domala vso Gorenjsko.

«ZIVLIENJE IN SVET» stane celoletno 80 Din, polletno 40 Din, &etrtletno

20 Din, meseéno 8 Din. — Posamezne §tevilke stanejo v podrobni prodaji

samo 2 Din. — Naroca se pri upravi, Ljubljana, Knafljeva ul, 5. '

Naroénina za inozemstvo: ITALIJA éetrtletno 8 lir, polletno 16 lir, celoletno

30 lir. FRANCIJA mese¢no 4 franke. CESKOSLOV ASKA meseéno 6 kron,

AV STRI1J A meseéno 1 3iling. AMER"E A' in ostalo inozemstvo 1 in pol dolarja.
na leto.

—— ———————

Usejuje BoZidar Borko, — Izdaja za konzorcij Adolf Ribnikar., — Za »Narodoo
~ tiskamo d. d« kot tiskarnarja Fran Jezerfek, — Vsi v Ljubljani,

_——
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